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Ceska republika / Czech Republic

Obchodni oddéleni - pro tuzemsko a zahranici / Sales
department
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252 25 Jinocany

Tel. +420 242 410 238, +420 242 410 232

Fax. +420 242 410 248

e-mail: trade@modus.cz

Ceska republika / Czech Republic

U Kuchynky 966

67401 Trebié

Tel. +420 565 651 551

Fax. +420226 015 208

e-mail: prodejtr@modus.cz
Ceska republika / Czech Republic

Technicka poznamka / technical note

Hodnoty svételného toku uvedené v katalogu se vztahuji ke svitidlim s
teplotou chromati¢nosti 4000K. Hodnoty svitivosti svitidel osazenych
¢ipy s jinou teplotou chromati¢nosti se mohou mirné odlisovat.

Informace o zarucni dobé:
Spole¢nosti MODUS, spol. s r. 0. poskytuje na svoje produkty
standardni zaruku 2 roky od data prodeje.

Na LED svitidla s dobou Zivotnosti 50.000 hodin (Zivotnost je uvedena
vzdy na konkrétnim katalogovém listu svitidla) je mozno poskytnout
prodlouzenou zéruku 5 let na elektro-komponenty pouzité ve
svitidle (ve smyslu: pfedfadna ¢ast, tj. driver a LED modul).

Tato (prodlouzend) zaruka musi byt potvrzena pracovnikem spole¢nosti
MODUS, spol. s r. 0. a je vydavana vzdy na konkrétni projekt.

Technicka podpora prodeje / Sales promotion
Zizkova 273

252 25 Jinocany

Ceska republika / Czech Republic

Tel. +420 242 410 235, +420 242 410 239

Fax. +420 242 410 248

e-mail: salesprom@modus.cz

Ekonomicka a Gcetni centrala / Economical department
U Kuchynky 966

67401 Trebic

Ceska republika / Czech Republic

Tel. +420 565 651 540

Fax. +420 565 651 540

e-mail: modus@modus.cz

Vyrobni zavod / Production plant
Dubicka 3274

47001 Ceska Lipa

Tel. +420 484 847 121

Fax. +420 484 847 125

e-mail: production@modus.cz

Luminous flux shown in the catalog relate to the fittings with a
color temperature of 4000K. Luminous intensity values of fittings
used chips with different color temperature may vary slightly.

Warranty information:
MODUS, spol. sr. o. gives standard warranty
time (2 years) for lighting fittings.

Extended warranty (EW) can be given for fittings with 50.000
hours life time (information about life time is listed in product
data-sheet). EW is 5 years long and it is valid for electro-
components used in fitting (means: driver and LED modul).
Confirmation for EW needs to be issued by MODUS, spol. s.r. 0. or its
authorized partner, this confirmation is made for concrete project
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LED panel

Téleso:

Eloxovany hlinikovy ramecek
Opticky systém:

Svétlovodiva akrylatova deska

LED:

Mid Power LED

CRI 80 (CRI 90 na vyzadani)
2...tepla bila 2900K

3...studend bild 3800K

5...denni svétlo 5300K

El. vystroj:

ND - nestmivatelné

DIM - stmivatelné analogové 1-10V
DALI - stmivatelné DALI

PHC - phase-cut stmivani (viz str 98)

Rozmérové verze:

Q..A - ¢tverec 600x600 mm
Q..B - obdélnik 600x300 mm
Q..C - obdélnik 1200x300 mm
Q..D - obdélnik 1200x600 mm
Q..E - ¢tverec 300x300 mm
Q..F — obdélnik 1500x300 mm

Moznosti instalace:

Q - svitidlo izola¢ni tfidy Il, pro vestavbu do mineralniho podhledu. Pri
pouziti pfislusenstvi Ize instalovat i jako zavésné, prisazené nebo vestavéné
do SDK podhledu

QP - svitidlo izola¢ni tfidy |, pro pfisazenou montaz nebo vestavbu do
mineralniho podhledu. Pfi pouziti pfislusenstvi Ize instalovat i jako zavésné

Poznamka:
QD (QPD) - provedeni svitidla s dekorativnim potiskem - viz str. 17-19

Prislusenstvi:

ZHQ22 - zavésna sada pro panel Q nebo QP

ZHX11 - zavésna sada pro panel QP

UQRAM - ram pro pfisazeni panelu Q k SDK nebo betonovému stropu

QVESTRAM - réamecek pro vestavbu panelu Q nebo QP do SDK podhledu

51009913 - 1 magnet pro ptisazeni panelu Q k SDK podhledu (4ks/ svitidlo
tvaru A, B, C, E, 6ks/ svitidlo tvaru D, F)

QP - BEZPECNOSTNI DRZAK /
SAFETY HOLDER

QP - PREDRADNIKOVA CAST/
SURFACE INSTALLATION BOX

230V

LED 50 Hz

a|ala
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L80B50
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QA

LED panel

Body:

Elox aluminium frame

Optic:

Translucent acrylic layer

LED:

Mid Power LED

CRI'80 (CRI 90 on request)
2...warm white 2900K

3...cold white 3800K
5...daylight 5300K

Wiring:

ND - not dimmable (standard)
DIM - analogue dimmable 1-10V
DALI - digital dimmable DALI
PHC - phase-cut dimming (see page 100)

Version (body shape):

Q..A - square 600x600mm

Q..B - rectangle 600x300 mm
Q..C - rectangle 1200x300 mm
Q..D - rectangle 1200x600 mm
Q..E - square 300x300 mm
Q..F - rectangle 1500x300 mm

Installation way:

Q - insulation class II, for recessed installation into a raster ceiling
600x600mm or 625x625mm. Using accessories the panels can be also
installed as pendant, surfaced or recessed into gypsum plasterboard.

QP -insulation class |, for surface installation or recessed installation into
raster ceiling. Using set ZHQ22 the panels can be suspended.

Note:
QD (QPD) - panel with a decorative motives - see pages 17-19

Accessories:

ZHQ22 - suspension set for Q or QP

ZHX11 - suspension set for QP

UQRAM - a frame for surface installation of Q panels

QVESTRAM - a frame for recessed installation of Q or QP into gypsum
plasterboard ceiling

51009913 - magnetic holder for surface instalation on gypsum ceiling of Q
panels (4pcs/a panel type A, B, C or E, 6pcs/a panel type D or F)

ZAVESNA MONTAZ / PENDANT
INSTALLATION

51009913 - MAGNET

\ )
N




Koédové oznaceni svitidla / codes: Q3A600/ 700ND

Q 3 A 600 /700ND
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Modul 600 Modul 625
Q w Im Im/W R S kg
A B A B
Q&A/700# 34 4100 121 200-530
(600x600) 555 (600x600)
596 622 622 4,5
Q&A/1050# 52 5800 112 200-555 580 (625x625)
596 (625x625)
Q&B/350# 17 1800 106
200-530 2,8
Q&B/500# 26 2600 100
296 255
Q&C/700# 35 4000 114
4,6
Q&C/1050# 54 5650 105
1196 450-1100
Q&D/14004# 70 8500 121 X X
596 555 9
Q&D/21004# 111 12500 113
Q&E/250# 9 700 78 296 190-250 1,8
Q&F/1050# 49 5200 106 296 255
1496 800-1100 58
Q&F/1400# 66 6 600 100
Modul 600 Modul 625
QP w Im Im/W R S X Y kg
A B A B
QP&A/7004 34 4100 121 470-520
596 622 622 (ig%)_(ggg) 300 170 170 59
QP&A/1050# 52 5800 112
506 (625x625)
QP&B/350# 17 1800 106
470-530 250 300 3,6
QP&B/500# 26 2600 100
296 90
QP&C/7004# 35 4000 114
510-1030 250 410 59
QP&C/10504 54 5650 105 X X
1196
QP&D/1400# 70 8500 121
596 560-1030 300 460 180 12
QP&D/2100# 111 12500 113
QP&E/2504 9 700 78 296 296 X X 170 170 2,2

&-2=2900K, 3 =3800K, 5 = 5300K,
ZHQ22 # - el. vystroj / wiring
Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény.
i teploty chromati¢nosti +/-150K jsou v souladu s platnymi standardy pfipustné a nejsou diivodem k reklamaci svitidla. | Due to MODUS program of products development a data can be changed without
notice. Luminous flux and connected electrical load are subject to an initial tolerance of up to + /- 10%. Color temperature is subject to a tolerance of up to +/-150 K from the nominal value. The failure of
1 LED points causes no functional impairment to the lighting performance of the luminaire and is therefore no reason for complaint.

Im - svételny tok svitidla / luminaire light output,

R.S - roztec¢ zavésu ZHQ22 / distance of hanging points

Vypadek jednotlivého LED cipu, odchylka svételného toku a pfikonu svitidla +/-10% jakoz



QN

LED panel

Téleso:

Eloxovany hlinikovy ramecek

Opticky systém:

Svétlovodivé akrylatova deska + mikroprizmaticky kryt
LED:

Mid Power LED

CRI 80 (CRI 90 na vyzadani)

2...tepla bila 2900K

3...studend bila 3800K

5...denni svétlo 5300K

El. vystroj:

proudovy LED driver

ND - nestmivatelny (standard)

DIM - analogové stmivatelny 1-10V DC
DALI - digitalné stmivatelny DALI

Rozmérové verze:

QN..A - ¢tverec 600x600 mm
QN..B — obdélnik 600x300 mm
QN..C - obdélnik 1200x300 mm

Moznosti instalace:

QN - svitidlo izola¢ni ttidy II, pro vestavbu do mineralniho podhledu.
Pfi poutziti pfisluenstvi Ize instalovat i jako zavésné, pfisazené nebo
vestavéné do SDK podhledu

QPN - svitidlo izola¢ni tfidy |, pro pfisazenou montaz nebo vestavbu do
mineralniho podhledu. Pii pouziti prislusenstvi Ize instalovat i jako
zavésné

Prislusenstvi:

ZHUQ22 - zavésna sada pro panely QN tvaru A nebo B

ZHX11 - zavésna sada pro panely QPN a QN tvaru B nebo C

UQRAM - rdm pro pfisazeni panelu QN k SDK nebo betonovému stropu

QVESTRAM - ramecek pro vestavbu paneld QN a QPN do SDK podhledu

51009913 - magnet pro pfisazeni panelu QN k SDK podhledu (4ks/panel)

RAM SVITIDLA / FRAME

MICROPRISMA KRYT / MICRO
PRISMA COVER

230 V| | EVG | |EvcDimm

50 Hz

UGR

LED

AOE

QN

LED panel

Body:

Elox aluminium frame

Optic:

Translucent acrylic layer + microprizmatic cover
LED:

Mid Power LED

CRI'80 (CRI 90 on request)
2...warm white 2900K
3...cold white 3800K
5...daylight 5300K

Wiring:

LED current driver

ND - not dimmable (standard)
DIM - dimmable 1-10V DC
DALI - dimmable DALI

Version (body shape):
QN..A - square,600x600"
QN..B - rectangle,,600x300"
QN..C - rectangle, 1200x300"

Installation way:

QN - insulation class II, for recessed installation into a raster ceiling
600x600mm or 625x625mm. Using accessories the panels can be also
installed as pendant, surfaced or recessed into gypsum plasterboard.

QPN - insulation class |, for surface installation or recessed installation into
raster ceiling. Using set ZHQ22 the panels can be suspended.

Accessories:

ZHUQ22 - suspension set for QN panels shape A or B

ZHX11 - suspension set for QPN panels and QN panels shape C

UQRAM - a frame for surface installation of QN panels

QVESTRAM - a frame for recessed installation of QN or QPN into gypsum
ceiling

51009913 - magnetic holder for for surface instalation on gypsum ceiling
of QN panels (4pcs/panel)

VRCHNI STRANA / BACK OF A
FITTING




Kodové oznaceni svitidla / codes: QN 3 A 600 /700ND

QN A 600 /700ND
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QPN QN
600 625
w Im Im/W kg
A B R S A B R S
QN&A/700# 34 4000 118
596 596 515 515 622 622 540 540 4,5
QN&A/10504# 52 5800 112
QN&B/350# 17 1750 103
596 296 515 215 X X X X 2,8
QN&B/500# 26 2500 96
QN&C/700# 35 3900 111
1196 296 450* X X X X X 4,6
QN&C/1050# 54 5600 104
600 625
w Im Im/W kg
A B X Y R S A B X Y R S
QPN&A/7004# 34 4000 118
596 596 170 170 X 380* 622 622 170 170 X 380* 59
QPN&A/1050# 52 5800 112
QPN&B/350# 17 1750 103
596 296 300 920 450* X X X X X X X 3,6
QPN&B/500# 26 2500 96
QPN&C/700# 35 3900 111
1196 296 410 90 450* X X X X X X X 59
QPN&C/1050# 54 5600 104
& -2 =2900K, 3 =3800K, 5 =5300K Im - svételny tok svitidla / luminaire light output, * - ZHX11 # - el. vystroj / wiring

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény.

notice. Luminous flux and connected electrical load are subject to an initial tolerance of up to + /- 10%. Color temperature is subject to a tolerance of up to +/-150 K from the nominal value. The failure of

Vypadek jednotlivého LED cipu, odchylka svételného toku a pfikonu svitidla +/-10% jakoz
i teploty chromati¢nosti +/-150K jsou v souladu s platnymi standardy pfipustné a nejsou diivodem k reklamaci svitidla. | Due to MODUS program of products development a data can be changed without

1 LED points causes no functional impairment to the lighting performance of the luminaire and is therefore no reason for complaint.



UuQ

LED panel

Téleso:

Bile lakovany (RAL 9003) hlinikovy ramecek
Opticky systém:

Svétlovodiva akrylatova deska

LED:

Mid Power LED

CRI 80 (CRI 90 na vyzadani)

3...tepla bila 3000K

4...studena bild 4000K

5...denni svétlo 5700K

El. vystroj:

proudovy LED driver

ND - nestmivatelny (standard)

DIM - analogové stmivatelny 1-10V DC
DALI - digitalné stmivatelny DALI

PHC - phase-cut stmivani (viz str 98)

Rozmérové verze
UQ..A — ¢tverec 600x600 mm

Moznosti instalace:
UQ - svitidlo izola¢ni tfidy I, pro vestavbu do minerélniho podhledu.
Pri pouziti pfislusenstvi Ize instalovat i jako zavésné, pfisazené nebo
vestavéné do SDK podhledu
Prislusenstvi:
ZHUQ22 - zavésna sada
UQRAM - rdm pro pfisazeni panelu UQ k SDK nebo betonovému stropu
QVESTRAM - ramecek pro vestavbu panelu UQ do SDK podhledu
51009913 - magnet pro pfisazeni panelu UQ k SDK podhledu (4ks/ svitidlo)

UQ PROFIL/UQ PROFILE KONEKTOR / CONNECTOR

230V

A =

a|ala

UQA

LED panel

Body:

White painted (RAL 9003) aluminium frame
Optic:

Translucent acrylic layer

LED:

Mid Power LED

CRI'80 (CRI 90 on request)

3...warm white 3000K

4...cold white 4000K

5...daylight 5700K

Wiring:

LED current driver

ND - not dimmable (standard)

DIM - dimmable 1-10V DC

DALI - dimmable DALI

PHC - phase-cut dimming (see page 100)

Version (body shape)
UQ..A - square 600x600 mm

Installation way:

UQ - insulation class II, for recessed installation into a raster ceiling
600x600mm or 625x625mm. Using accessories the panels can be also
installed as pendant, surfaced or recessed into gypsum plasterboard.

Accessories:

ZHUQ22 - suspension set

UQRAM - a frame for surface installation of UQ panels

QVESTRAM - a frame for recessed installation of UQ into gypsum
plasterboard ceiling

51009913 - magnetic holder for surface instalation on gypsum ceiling of
UQ panels (4pcs /panel)

ZHUQ22

UQ + UQRAM




Koédové oznacéeni svitidla / codes: UQ4A600/700ND

uQ 4 A 600 /700ND

4000K,

3000K,
5700k

ND - neregulovatelny zdroj / no
DIM - regulovatelny zdroj analog.
stmivatelny 1-10V / dimmable 1-10V
DALI - regulovatelny zdroj dig
stmivatelny DALI/ dimmable DALI

Typ svitidla/ Luminaire type
dimmable

Teplota chromati¢nosti /
Color temperature

Tvar svitidla / Body Shape
Modul rastru / Module
Typ zdroje / Driver type:

3
4
5
600
625

15

600 625
w Im Im/W kg
A B R S A B R S

UQ&A_/700# 33 4000 121

596 596 515 515 622 622 540 540 4,2
UQ&A_/1050# 50 5800 116

& -3 =3000K, 4 = 4000K, 5 = 5700K, Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output  # - el. vystroj / wiring

Uvedené udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Vypadek jednotlivého LED cipu, odchylka svételného toku a prikonu svitidla +/-10% jakoZ

i teploty chromati¢nosti +/-150K jsou v souladu s platnymi standardy pfipustné a nejsou diivodem k reklamaci svitidla. | Due to MODUS program of products development a data can be changed without

notice. Luminous flux and connected electrical load are subject to an initial tolerance of up to + /- 10%. Color temperature is subject to a tolerance of up to +/-150 K from the nominal value. The failure of
1 LED points causes no functional impairment to the lighting performance of the luminaire and is therefore no reason for complaint.




UuQy

Zavésny LED panel pro pfimo/nepfimé

osvétleni

Téleso:

Bile lakovany (RAL 9003) hlinikovy
ramecek

Opticky systém:

Svétlovodiva akrylatova deska

LED:

Mid Power LED

3...tepla bild 3000K

4...studena bild 4000K

5...denni svétlo 5700K

El. vystroj:

proudovy LED driver

ND - nestmivatelny (standard)

DIM - analogové stmivatelny 1-10V
DC

DALI - digitalné stmivatelny DALI

Rozmeérové verze:
UQY.A - ¢tverec 600x600mm
UQY.C - obdélnik 1200x300mm

Poznamka:

Soucasti dodavky svitidla je
zavésny systém o délce 2m
vcetné transparentniho

4 ] ) o Y
UQY4A

Pendant direct/indirect LED panel

Body: Version (body shape):
White painted (RAL 9003) UQY.A - square 600x600mm
aluminium frame UQY.C - rectangle 1200x300mm

Optic: Note:
Translucent acrylic layer Cord suspension set incl.
LED: transparent power supply

cable (2 m length) is standardly

Mid Power LED
included in a packing

3...warm white 3000K
4...cold white 4000K
5...daylight 5700K

Wiring:

LED current driver

ND - not dimmable (standard)
DIM - dimmable 1-10V DC

\-\. piivodniho kabelu. DALI - dimmable DALI
uQyc
600
w Im Im/W kg
A B R S
UQY&A1/700# 35 4000 114
596 596 550 5
UQY&AT1/1050# 53 5900 111
X
UQY&C1/700# 35 4000 114
1196 296 600 52
UQY&C1/1050# 53 5900 111
& -3 =3000K, 4 =4000K, 5 = 5700K Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output  # - el. vystroj / wiring
PERFORACE /A1 DESIGN UCHYCENI ZAVESU /SUSPENSION ~ PREDRADNIKOVA SKRIN / DRIVER
BOX Q o
. 1 1 ;
Oo0| 1 0daOd
Oo0| 1000
o0 oano
« (1000 1000 o
0004 0aOo
Oo0)| 1000
000 | 0a.;
I a |
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US4000
LED panel LED panel
Téleso: Varianty: Body: Variants:
Bile lakovany (RAL 9003) ocelovy US - standardni provedeni White painted (RAL 9003) metal US - standard fitting
plech Moznosti instalace: sheet Installation way:

Opticky systém: US - svitidlo izolacni tridy II, Optic: US - insulation class Il for recessed
Svétlovodiva akrylatova deska + pro vestavbu do mineralniho Translucent acrylic layer + Micro- installation into a raster ceiling
mikroprizmaticky kryt podhledu. Pfi pouziti prizma cover 600x600mm or 625x625mm.

LED: pfislusenstvi Ize instalovat i jako z LED: Using accessories the panels

Mid Power LED pfisazené nebo vestavéné do SDK  \1id power LED can be also installed as surfaced
CRI 80 (CRI 90 na vyzadani) podhledu CRI 80 (CRI 90 on request) or recessed into gypsum
3...tepld bila 3000K Pislusenstvi: 3...warm white 3000K plasterboard.
4...studend bild 4000K UQRAM - rdm pro pfisazeni panelu 4...cold white 4000K Accessories:
5...denni svétlo 5700K k SDK nebo betonovému stropu 5...daylight 5700K UQRAM - a frame for surface
EL vystroj: QVESTRAM - ramecek pro vestavbu Wiring: installation
proudovy LED driver panelli do SDK podhledu LED current driver QyESTRAM -a fram‘e for recessed
ND - nestmivatelny (standard) ND - not dimmable (standard) installation of US into gypsum
DIM - analogové stmivatelny DIM - dimmable 1-10V DC plasterboard ceiling
1-10vV DC DALI - dimmable DALI
DALI - digitalné stmivatelny DALI Version (body shape)
Rozmérové verze US..A - square 600x600 mm
US.A — &tverec 600x600 mm US..C - rectangle 1200x300 mm
US..C - obdélnik 1200x300 mm
600 625
w Im Im/W kg
A B A B
US3000A&KN_/# 28 3000 107
596 596 622 622 4,0
US4000A&KN_/# 38 3850 101
US3000C&KN_/# 28 2950 105
1196 296 X X 4,2
US4000C&KN_/# 38 3650 96
& -3 =3000K, 4 =4000K, 5 = 5700K, Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output  # - el. vystroj / wiring
KONEKTOR DRIVERU / DRIVER'S US+UQRAM ZADNI STRANA SVITIDLA /
CONNECTOR BACKPLATE




Otdl ‘L LXHZ . . . . juepuad
10 Z2ZDHZ 195 UoIsURSNS YIIM ‘SIA / Otdl ‘L LXHZ 002U ZZOHZ Apes usanez 1powod ‘ONY 02d| 'CZDHZ 395 UoIsURdSNs Uim 'S3A / 02d] ‘c2DHZ Apes pusangz 1pouiod 'ONY Jeusanez | 3
ovdl INYHON 10 €166001S 49pjoy dhaubew yim Buljied wnsdAB 01 / (ase2 exando) ovd| (19AHP) 0Zdl paveyins / | X
SIA/ONV INVHON 093U 1660015 MeZIp ydhypiaubew powod ‘npajypod ¥As 3 euazesyd | 3
S
8
=
121584 01Ul m
NVHLSIAD yum wnsdAb ojut ‘(§79x5z9 pue 009x009 S8|NPOW L30d) SIA / (3582 e213d0) Ot d| (49A1P) 0Tdl passedal/ | F
WYY1SIAD Jpowod 3ds op ‘(529 ! 009 Inpow 0id) ONV niaseiop |
BUAR]ISOA S
UyMm / eliq
X0[2 / X0[3 J10]02 Apoq
/ nwiel ealeq
|edo 11ew / jedo Auzew 12fe
ondo - Jan0d
/My xpndo
>
cc>4doN 49N
3791SSOd / ANZOW ON/3N Kousbiaws
/ [oapz Anoznou
Sl Sl Sl Sl Sl Sl Sl Sl Sl uonnInsqgNs
Sl MBTXY Sl MBTXT Sl MY LXC Sl My LXy M6¥XT Sl Sl MBTXY Sl MBTXT Sl My LXT Sl MY Xy mQEm_d:c /
MY SXy 81 MY Sxe 81 MY TXy 81 MY TXy 81 81 MSEXT MYy SXy 81 MY SXT 81 MYTXT 81 MY TXy 81 NOALIEZ YdIUIRAUI|
MOEXY MIEXT M8BLXC M8LXYy MBSXT MIEXY MIEXT M8BLXT MBLXY ;mvmim:. '
009X00¢ L 009X009 009%00¢L 009X009
00€X00€ 00€X00¢CL 00€X009 00€X00S L 00€X00€ 00€X00¢CL 00€X009
Apoq /sndioy
8L €Ll Lzl sol Ll 00l 0L (48} Lzl 0ol 0l 8L €Ll Lzt SOl Ll ool 90l 49} Let M/w Aouspyye
/isouupn
00£ 00scCL 00S8 0599 0001 009¢ 0081l 008S 00lYy 0099 00¢s 00£ 00sclL 0058 059S 000% 009¢ 0081 008S 00L¥ usor:ﬁwcmwrc:_
/303 AU[219AS
6 LLL 0L S GE 9¢ L1 [4] 143 99 (94 6 LLL 0L S G€ 9C L1 (4] 129 (M) uosjid
X0 JSALP € 01Ul pade|d JSALP 37 / BIPIMAS IULIYS JUZRIUOW A JSALP 031 JaALP 37 32edwod / njaued eu uazojod 3ujoA ‘nidued 373 walopjpuoy usfodiid 4aAup @37 Jupjedwoy
0S¢ 0olz oovL 0sol 002 00S 0S¢ 0s0L 00£ oovlL 0s0l 0S¢ 00le 0oL 0s0L 00Z 00s 0S¢ 0solL 00Z (YW) JaAup
340 ado Jd0 940 V dO 40 30 ao 00 90 VO O snpo




0cdl
(w) 3|9e> A|ddns Jamod ozdl ol ozdl
Em»_mgmcm: pue HWm uolsuadsns ON/IN NNO:I.N JEN L LXHZ 195 uoisuadsns NNOIN‘ juepuad
Ul pa1aAIRP ‘SIA / 0Tl uoisuadsns Yyum ‘s3A / ZTONHZ 109 adeys 104 /1 LXHZ epes 185 uoisuadsns Yum ‘SIA / TZOHZ | /gusgnez
wiz njagey oyjupoald e Kpes ausaaez powod - ONY Umme%N 4 ° wc WAm_U_,mEﬂ Kpes ausaaez jpowod ‘ONY
Apes 9UsaARZ DA oueARPOP ‘ONY BUS9ARZ 3 0gau g »
S
(34ed 5do) 0tdI (19ALP) OTdl (31ed >nndo) &
INVHON 10 €£1660015 42p|oY 0Otd| (419AMP) 0ZdI ‘WVHON 10 W
0zdl sieubew Yyum buljiad wnsdAb o1 €1660016 J9pjoy dnaubew yum SeLns g
IYHON Yum Buipisd /(3582 ©34213d0) Ot dl (49AUP) 0ZdI Otdl Buiied winsdAb 03/ (3582 expndo) _wcmwmm:a 9
wnsdAB 01 / NYHON Zeauow nouazesiyd oid nwes powod - ONY WYHON ogau 53A/ONV Ovdl (19AUP) 0zdI ‘Wyyon ogau | /© * 5
€1660015 MiezIp YdAxdnaubew £1660015 D3ezip yafydnaubew z
ON/3N powod ‘npajypod ¥As A powod ‘npsjypod ¥As A 5
2
=}
(11ed 211do) 0d| (49ALP) 0ZdI (14ed 213d0) Od| (49A1IP) 0ZdI WYHLSIAD Yam winsdAB ojul /(GZ9XSz9 Wwpwwm%wwc\_
INYY1SIAD Yim winsdAB o3ul (529xSz9 pue 009x009 S3Npow 4y1oq) SIA / (3se2 exd1do) ovdl (49Aup) 0zdl pue 009X009 S3INPOW L10q) SIA / (1522 &211d0) O dI (49AUP) 0TdI nijses op
WYY1SIAD Powod 3as op (529 1 009 Inpow oid) ONV INVHLSIAD 1owod %as op (529 1 009 Inpow oid) ONY PUARISOA
suym/elq 10]02 Apoq
s /ena XO[3 / X0|3 / nwel ealeq

J19Ae| d11A108 JUBdN|SURL)
/ ©S9p BAOIR|AINE BAIPOAO|IDAS

ewzidosdiw / ewzudos|iw

J13Ae| d1jA10€ JUIdN|Suel}
/ ©S9p BAO1R|AI)E BAIPOAO[IDAS

ewzidosoiw / ewzidosjiw

J9Ae| ondo - 1an0d

/1A Kprndo
7¢>49N 61 >4ON ST >4¥ON 61 >4ON ¥on
Aousbiawa
ON/3N 3191SSOd / ANZOW ON/3N / foipz Aroznou
Sl Sl uonnsgns
SLMPLXy S1M8TXC SLMPLXy S1LMPTXY SLMPLXY Sl MY Xy Sl My LXy sdwejony /
81 M8LXY 81 M9IEXT 8L M8LXY 8L M8LXY MyTXy 81 MyTXy 81 NaALIeZ Ydluieaul|
MBLXY M8LXy epelyeu
009%009 009%009 009X009 009%009 009X009
00€X00C1L
Apoq / sndioy
LilL vLL 9% S0l Lol 01 oLl Lzt ziL 8Ll 9Ll 8Ll \s\\c“_m%_%u_w%
0065 000t 059¢€ 0S6¢C 0S8¢ 000€ 0085 000t 008S 000t 0085 000t (wy) andino uawin|
/3103 Au|219AS
€S 13 8¢ 8T 8¢ 14 0s €€ 4 vE s e (M) uoyud
19MIP dT] Sedwod ﬁzmmmd eu uazojod xoq 43AUp AF1
1uapuadapul / njued eu uazojod JaAIp 37 12edwod / njaued eu uszojod JU|OA UaALP 037 Jupjedwoy m.wj__w> _:_mcma\n__u_._ » Emhot_mw:_ov_ JDALIP B 01Ul ISALP (037 / B|PIIAS juapuadapul / njsued eu uszojod
QU|OA AP @37 Jupyedwoy ,cw_oa_»_a SSAUD Q3] 1upedwoy 1ULS IUZeIUOW A JDALP 01 DUIOA 4aALIP @37 1upjedwoy
0solL 00£ 0sol 008 0s0lL 008 0sol 00£ 0solL 00£ 0sol 00£ (Yw) JoAup
Vv AON 20007SN 2000£SN V000tSN V000£SN von V NdO V NO 0N sNpow

N
o
X
8
R
=)
~
¥
o
]
k=3
S
a
3
c
S
=
=
S
©
3
X
o
=]
o
<
©
=
[
2
k9]
>
a
©
=
=
£
=)
°
o
3
2
B
o
w
-
o
<
@
=
=
s}
=4
©
2
~
[}
°
o
o
>
>

t
=3
<]

<

=
2

S
51
>
c
&

=
S
|3

o
c
©
S
<
el
]

]
©
€
[
£
S

o
[}
5
]

]
@
2
S
=]

S
o
S

-
<]
£
o
>
o
S

wv

>

o

(o]

=
o
e
@
=]

a

<

]

E
S
%

©
&
£

o

~
o

4
£
5]

E]
<]
s

=1

]
>
°

2,
)
c
©

w
<
=
7
3

k3

=
>
°©
©

k]
c
©
s
a
£

=
c
15

act
o
@
=3

S

&
S
°
3
>
>
o

2

x

S

wn

~
T
=
2
3
f=

o]

Y
©
£
<]

=
S
>
2

o
o
9]
2

éni zménény.

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozorn

.
4]
g

=2

o

&
w

<

=
9]
=
]
>
©
£
€
9]
<
v
<
=]
£
S

-

~

o

)

~
¥
]

2
aQ
=1

fous
5]
[
9]
=
o

@
o
2
©
o
2
=
9]

By

)
=3
a

Rl
g
3
2
ol
v
aQ
£
e
)

K]
]

V]

=

o

~
+
o

2
a
=1

fous
<)
[
9]
=4
c

<
o
<)
=
k=4
£
=
&

2
=
9]

2

a
3
a
I
©

]
®

o

®

-2
£
9]

<
3

°
e
2
1~
v
c
=
o
v

©
=
5]
x
3

=
«
3
o
£
€
3

3
]
9]

=1
o
f=

o
£
o
o
£
o
¥
L
c
o
a
@
g
o
<
g
S
Qo
g
9]
<
E=]
2
©
<
&
e
©
£
€
=2
w
<
E=
&
9]
o
9]
<
&
£
2
@
aQ
o
<
£
=
2
o
<
S
o
2
=
c
9]
£
‘T
aQ
£
©
c
S
2
9]
c
=]
2
o
c
«
4]
a
5
]
¥
@
2
£
9]
a
[a)
o]
=



IBP

Vestavna LED svitidla s krytem

Téleso:

Bile praskové lakovany (RAL 9016) ocelovy pozinkovany plech
Opticky systém:

KO - opalovy PS kryt

KN - mikroprizmaticky PS kryt
LED:

Mid Power LED

CRI 80 (CRI 90 na vyzadani)
3...tepla bila 3000K

4...studend bild 4000K

El. vystroj:

LED proudovy driver

ND - nestmivatelny (standard)
DALI - digitalné stmivatelny DALI

Aplikace:

- vestavné svitidlo pro instalaci do minerainiho podhledu modulu
600x600 nebo 625x625.

- montaz do sadrokartonu pomoci ramu QVESTRAM

Neoteviratelné svitidlo - nelze dodat s nouzovym zdrojem

Varianty:

600 - pro modul 600

625 - pro modul 625

K - s konektorem GESIS

F - s pfivodni flexosn(irou

Prislusenstvi:

QVESTRAM - pro montaz do sadrokartonu

KRYT P54/ COVER IP54

POZICE DRIVERU / DRIVER
LOCATION

LED

230V| | EVG | |evcomm 'CRI |
o L] LA o
A+ L80B50

IBP4000A

Recessed LED fittings

Body:

White painted (RAL 9016) galvanized metal sheet
Optic:

KO - opal PS cover

KN - microprizmatic PS cover

LED:

Mid Power LED

CRI'80 (CRI 90 on request)
3..warm white 3000K

4...cold white 4000K

Wiring:

LED driver (constant current)
ND - not dimmable (standard)
DALI - digital dimmable DALI

Application:

- Recessed - lighting for installation into false ceiling with visible
supporting structure (both 600x600 or 625x625 modules).
-Installation into a gypsum plasterboard ceiling can by done with a
QVESTRAM frame.

The fixture can not be open - emergency module no available.

Versions:

600 - for 600 module
625 — for 625 module

K - with GESIS connector
F - with flexible cord

Accessories:
QVESTRAM - a frame for recessed installation into gypsum plasterboard
ceiling

SVORKOVNICE / TERMINAL

KRYT SVORKOVNICE / COVER
_ " TER




Koédové oznaceni svitidla / codes: IBP4000A3KO600ND

IBP 4000 A 3 KO 600 ND
IS
IS
£S =
ES | . o e LB
5 == i) € <~ 2o
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B = Fxd |@ame| ~EQ =3¢ mZ258 R
C
m
modul 600 modul 625
w Im Im/W C kg LED = -ums-
A B A B
4x18W T8 opal
IBP3000A&KO# 23 3100 135
596 596 622 622 90 26 4x14WTS opal
IBP4000A&KO# 32 4100 128 4x24W T5 opal
IBP3000C&KO# 23 2900 126 2x28W T5 opal
1196 296 X X 90 3
2x36W T8
IBP4000C&KO# 32 3900 122 208WT5
modul 600 modul 625
w Im Im/W C kg LED = -umm-
A B A B
IBP3000A&KN# 23 3200 139 ;i}iw 12
596 596 622 622 920 2,6
4x18W T8
IBP4000A&KN# 32 4200 131 4x14W T5
2x36W T8 opal
IBP3000C&KN# 23 3000 130 2x28WT5 opal
1196 296 X X 90 3
2x36W T8
IBP4000C&KN# 32 4000 125 2%08WT5

&-3=3000K, 4 = 4000K,

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény.

Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output,

# - el. vystroj / wiring

Vypadek jednotlivého LED cipu, odchylka svételného toku a pfikonu svitidla +/-10% jakoz
i teploty chromati¢nosti +/-150K jsou v souladu s platnymi standardy pfipustné a nejsou diivodem k reklamaci svitidla. | Due to MODUS program of products development a data can be changed without
notice. Luminous flux and connected electrical load are subject to an initial tolerance of up to + /- 10%. Color temperature is subject to a tolerance of up to +/-150 K from the nominal value. The failure of
1 LED points causes no functional impairment to the lighting performance of the luminaire and is therefore no reason for complaint.
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IBS Svitidla s dekorativnim potiskem IBS Fittnigs with decorative motives
Dekorativni svitidla IBS jsou odvozena od standardnich svitidel IBP. Maji s Decorative fittings IBS are derived from standard fixtures IBP. They have
nimi shodné rozméry, zplisob montaze i elektrickou vystroj (uzité LED the same dimensions, mounting way and electrical equipment (used
Cipy a drivery) — viz str. 14. Opalovy kryt je potistén obrazovymi motivy. LEDs and drivers) - see page 14. Due used decors is a light output of the
Svételny vykon je vlivem uzitych dekort snizen o 30-50% ve srovnani se fittings reduced by 30-50% compared with the corresponding variant
svitidly se standardnim opéalovym krytem. with opal cover.
Vzory motivi - sestav svitidel - naleznete na www.modus.cz nebo Motives, that can be ordered, you can see on www.modus.cz or at MODUS
v katalogu LED svitidel MODUS, str. 18-19. catalogue, see pages 18-19.
C

1612 1613

. KRYTIP54/COVERIP54 POZICE DRIVERU / DRIVER SVORKOVNICE / TERMINAL KRYT SVORKOVNICE / COVER
& LOCATION - - TERMINAL

-




Q DECO

Q DECO SKY vytvafi realisticky obraz oblohy na stropé vasi mistnosti

Slucuje osvétleni a dekoraci v jeden celek a vytvafi tak pozitivni atmosféru
v kazdém interiéru.

Efekt svétliku navozuje v mistnosti pocit otevienosti a volného prostoru

Dekorativni panely Q DECO SKY jsou odvozeny od standardnich svitidel
Q a QP, proto s nimi maji shodné rozméry, zplsob montéze i elektrickou
vystroj (pouzité LED a drivery) - viz str. 2-3. Svételny vykon panelu je
vlivem uzitych dekor( snizen o 30-50% ve srovnani s odpovidajici
variantou svitidla Q nebo QP.

LED

alals

= i i
A0l

QDECO

Q DECO SKY creates a realistic picture of the sky on a room ceiling

Combination of lighting and decorating. It creating a positive

atmosphere in any interior.

The effect of the skylight in the room creates a feeling of openness and
space

Decorative panels Q DECO SKY are derived from standard fixtures Q and
QP, so they have the same dimensions, mounting way and electrical
equipment (used LEDs and drivers) - see pages 2-3. Due used decors is
the light output of the panels reduced by 30-50% compared with the
corresponding variant Q or QP.
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TUNABLE WHITE LED panely

Téleso:

Eloxovany hlinikovy ramecek, praskové lakovand predradnikova skfin
Opticky systém:

Svétlovodiva akrylatova deska

LED:

Mid Power LED

CRI 80

El. vystroj:

proudovy LED driver digitalné stmivatelny DALItyp 8
Rozmérové verze:

QXPA600...¢tverec 600x600mm

QXPAG625...ctverec 625x625mm

Aplikace:

Svitidlo pro dynamické osvétleni interiér(i

Plynulé nastaveni a zména teploty chromati¢nosti svétla v rozsahu
3000K-6000K.

Umoznuje pfizplsobit barvu svétla denni dobé a simulovat tak v interiéru
denni osvétleni

Idedlni feSeni pro prostory s dlouhodobym pobytem osob, nemocnice,
domovy pro seniory

Zavésna / prisazena / vestavna montaz do mineralniho podhledu

Prislusenstvi:

zavésna sada ZHX11

QXxP

TUNABLE WHITE LED panels
Body:

Elox aluminium frame, painted metal surface mounting box
Optic:

Translucent acrylic layer

LED:

Mid Power LED 4000K

CRI 80

Wiring:

LED current driver, DALI type 8

Mid Power LED

Versions:
QXPA600...square 600x600mm
QXPA625...square 625x625mm

Application:

/1] i e

Intended for dynamic illumination of interiors (tunable white), color

temperature from 3000K to 6000K.

It allows to customize color of the artifical light according to day period
The ideal solution for rooms with long term staying of persons like in

hospitals, homes for the seniors etc.
Pendant / surface / recessed installation

Accessories:
Rope suspension set ZHX11

MIX w Im Im/W A B R S kg
QXP2500A600MIXW 25 2200 88
596 596 200-530 555 59
QXP4000A600MIXW 43 4000 93

Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output




DYNA WHITE

LED panely MODUS QXP s volitelnou
barvou svétla 3000-6000K

- Svitidlo je osazeno dvoukanalovym DALI driverem s 1 adresou - protokol
DALItyp 8

- pozadované barvy svétla je dosazeno pomoci ovladace nastavenim
urovné vykonu jednotlivych kanald
+ DynaWHITE EASY - ovladani tla¢itkem

Tunable white LED panels MODUS QXP

« The luminaire is fitted with 2-channels DALI type 8 driver with 1 adress
» Required CCT is achieved with a controler by settings the power level of
each channel
+ DynaWHITE EASY - Switch-Control
+ DynaWHITE STANDARD - control by a flush-mounted rotary dimmer

» DynaWHITE STANDARD - ovlddani pomoci oto¢ného ovladace

DynaWHITE EASY

+ Vhodné pro ovladani jednotlivého svitidla
« Ovladani pomoci bézného tlacitka

DynaWHITE EASY

- simplest control of tunable white in a single luminaire
« control by a common touch button

Akce tlacitka

Akce svitidla

1. stisknuti a pridrzeni

Snizovani intenzity svétla

2. stisknuti a pridrzeni

Zvysovani intenzity svétla az do maximalni
urovné.

P¥i pridrZeni na vice nez 6sec se zacne plynule
ménit teplota chromati¢nosti (barvy svétla).

Uvolnénim tlacitka se aktudlni teplota
chromati¢nosti ulozi do paméti.

3. stisknuti a pridrzeni

Snizovéni intenzity svétla v nové teploté
chromati¢nosti

Kratky stisk

Zapnuti / vypnuti svitidla

DynaWHITE STANDARD

Akce Switch-Control
actions

Effect on light

1%t Press and hold

Fades down the light intensity

2" Press and hold

Light intensity goes to max level. After 6 sec. CCT
jumps to cold white starting to toggle between
cold and warm white

Releasing the Switch-Control sets the new colour
temperature

3"Press and hold

Fades down the light intensity with the new
colour temperature setting

Short press

Switch on / off

DynaWHITE STANDARD

« Control of tunable white up to 37 luminaires

« Control by a flush-mounted rotary dimmer BUSCH (ABB) 2116/11 U
« Optional design of dimmer cover

- Enables to flexible control from more points

« Vhodné pro ovladani az 37 svitidel

« Ovlddani pomoci aktivniho oto¢ného DALI ovlada¢e BUSCH (ABB)
2116/11U

- Volitelny design krytu ovladace

« Moznost ovladani soustavy svitidel z vice mist

Akce ovladace Akce svitidla Dimmer actions Effect on light

Stisk Zapnuti / vypnuti svitidla Short press Switch on / off

Otaceni Snizovani / zvySovani intenzity svétla Rotation Changing of light intensity

Press and rotation Changing of color temperature (CCT).
Releasing the controller sets the new colour

temperature.

Zména teploty chromati¢nosti (barvy svétla).
Uvolnénim ovladace se aktualni teplota
chromati¢nosti ulozi do paméti.

Stisknuti a otaceni

DALIOVLADAC (BEZ
KRYTU) / DALI DIMMER
(WITHOUT COVER)

Uvedené udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Vypadek jednotlivého LED cipu, odchylka svételného toku a pfikonu svitidla +/-10% jakoz

i teploty chromati¢nosti +/-150K jsou v souladu s platnymi standardy pfipustné a nejsou diivodem k reklamaci svitidla. | Due of MODUS program of products development a data can be changed without

notice. Luminous flux and connected electrical load are subject to an initial tolerance of up to + /- 10%. Color temperature is subject to a tolerance of up to +/-150 K from the nominal value. The failure of
1 LED points causes no functional impairment to the lighting performance of the luminaire and is therefore no reason for complaint.




INL

Vestavna LED svitidla pro nepfimé

osvétleni

Téleso:

Bile praskové lakovany (RAL9003)
ocelovy plech

Opticky systém:

Bile lakované matné reflektory

LED:

Mid Power LED

CRI 80 (CRI 90 na vyzadani)

3...tepld bilda 3000K

4...studend bild 4000K

El. vystroj:

LED proudovy driver

ND - nestmivatelny (standard)

DIM - analogové stmivatelny 1-10V DC

DALI - digitalné stmivatelny DALI

Aplikace:

- vestavné svitidlo pro instalaci do
sadrokartonového podhledu,
pfipadné do mineralniho
podhledu modulu 600x600 nebo
625x625 mm

- pocitacové pracovny, kancelarské,
obchodni a spolecenské prostory
s vysokymi naroky na omezeni
oslnéni

Piislusenstvi:
- prichytky pro montaz do SDK
podhledu 1000004004

Varianty:
K - s konektorem GESIS

F - s pfivodni flexosndirou

Kodové oznaceni svitidla / codes: INLA1C3V1600/700NDISO3

230V

LED 50 Hz

INLA1

=l

50000
L80B50

Recessed indirect LED fittings

Body:

White painted (RAL 9003) metal
sheet

Optic:

White painted matt reflectors

LED:

Mid Power LED

CRI'80 (CRI 90 on request)

3..warm white 3000K

4...cold white 4000K

Wiring:

LED driver (constant current)

ND - not dimmable (standard)

DIM - analogue dimmable 1-10V

DALI - digital dimmable DALI

Application:

Recessed fitting for installation
into gypsum plasterboard-type
ceiling or into false ceiling with
visible supporting structure (both
600x600 or 625x625 modules) .

These LED fittings are recomended
for offices, for lighting areas with
high requirements for light and
glare control.

Accessories:
Fixing clips for installation into
gypsum ceiling - 1000004004

Versions:
K - with GESIS connector
F - with flexible cord
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INLA1C&/1050# 50 3800 76

& -3 =3000K, 4 = 4000K,

PERFOROVANY KRYT/
PERFORATED COVER

Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output,

LED MODULY NA CHLADICI/LED
MODULES ON COOLING PLATE

# - el. vystroj / wiring

DRZAK KRYTU / COVER HOLDER




LED PANELY - PRISLUSENSTVIi /LED PANEL -
ACCESSORIES

QVESTRAM QVESTRAM

Ramecek pro vestavbu svitidel do sadrokartonového podhledu Frames for recessed installation of fittings into gypsum plasterboard
Bile lakovany hlinikovy profil ceilings

Fixace do pohledu pomoci Sroubovacich prichytek White painted aluminium profile

QVESTRAMAG00 - pro ¢tvercova svitidla 600x600 mm Fixation via clips with screws.

QVESTRAMAG25 - pro Ctvercova svitidla 625x625 mm QVESTRAMAG00 - square fittings 600x600 mm

QVESTRAMAG625 - square fittings 625x625 mm

B A o
A B C ) ;
QVESTRAMA600 635 635 620x620 e
QVESTRAMAG625 660 660 645x645
i
QVESTRAMB600 635 335 88 620x320 4
QVESTRAMC600 | 335 | 1235 320x1220 Y @
QVESTRAMC625 360 1260 345x1245 |
T~
= =
QVESTRAM A A
QVESTRAM
UQRAM UQRAM
Réamecek pro prisazeni LED panell k pevnému stropu Frames for surface installation of LED panels to solid ceilings
Bile lakovany hlinikovy profil White painted aluminium profile
Pro svitidla tvaru A, B nebo C Usable for A, B or C shape of LED panels
<
4 1
/’ RN
A1 B1 X Y #
UQRAM600 603 575 ’ ’
450
UQRAM625 628 600
UQRAMC600 1203 1175 > @
303 150 -
UQRAMB600 603 575
k2 X o
| Al |
UQRAM UQRAM
51009913 51009913
Magnet pro pfisazeni LED paneld Q, QN a UQ k sadrokartonovému Magnetic holder for ceiling installation of Q, QN or UQ panels to a gypsum
podhledu plasterboard ceiling
Pro montaz svitidel tvard A, B, C nebo E jsou zapotiebi 4 magnety, pro For installation of A, B, C or E types are necessary 4pcs of holders for one

obdélInikova svitidla 600x1200mm (tvar D) je zapotiebi 6 magnetd. panel, for types D 6pcs/panel)




ID

Vestavna LED svitidla s krytem

Téleso:

Bile praskové lakovany (RAL 9003) ocelovy pozinkovany plech
Opticky systém:

KO - opélovy PS kryt

KOY - opélovy PS kryt s perforaci rédmecku

KN - mikroprizmaticky PS difuzor

KNY - mikroprizmaticky PS difuzor s perforaci ramecku

LED:

Mid Power LED

CRI 80 (CRI 90 na vyzadani)

3...tepla bila 3000K

4...studena bila 4000K

El. vystroj:

LED proudovy driver

ND - nestmivatelny (standard)

DIM - analogové stmivatelny 1-10V DC

DALI - digitalné stmivatelny DALI

Aplikace:

IDR - vestavné svitidlo pro instalaci do mineralniho podhledu modulu
600x600 nebo 625x625. Neoteviratelné svitidlo - nelze dodat s
nouzovym zdrojem

IDS - vestavné svitidlo pro instalaci do sadrokartonového podhledu,
piipadné do mineralniho podhledu modulu 600x600 nebo 625x625.

Varianty:

600 - pro modul 600

625 — pro modul 625

K - s konektorem GESIS

F - s pfivodni flexosn(irou

KRYT/COVER

KRYT MIKROPRIZMA /
MICROPRIZMATIC COVER

LED

2 i ]

IDRA2KN

IDRA2KO

Recessed LED fittings

Body:

White painted (RAL 9003) galvanized metal sheet
Optic:

KO - opal PS cover

KOY - opal PS with perforated cover

KN - microprizmatic PS diffusor

KNY - microprizmatic PS diffusor with perforated frame

LED:

Mid Power LED

CRI'80 (CRI 90 on request)
3...warm white 3000K

4...cold white 4000K

Wiring:

LED driver (constant current)

ND - not dimmable (standard)
DIM - analogue dimmable 1-10V
DALI - digital dimmable DALI

Application:

IDR - Recessed - lighting for installation into false ceiling with visible
supporting structure (both 600x600 or 625x625 modules). The fixture
can not be open - emergency module no available.

IDS - Recessed - lighting for installation into gypsum plasterboard ceiling
or into false ceiling with visible supporting structure (both 600x600 or
625%x625 modules).

Versions:

600 - for 600 module
625 — for 625 module

K - with GESIS connector
F - with flexible cord

VNITRNI REFLEKTOR / INNER
REFLECTOR

PERFORACE / PERFORATION




Kédové oznaéeni svitidla / codes: IDRA2KN3V1ND600/ 7001SO3
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modul 600 modul 625
w Im Im/W kg
A B ) | A B ) |
IDR(S)A2KO&/700# 33 4000 121
IDR(S)A2KO&/10504# 50 5600 112 so6 so6 . ,5[)7% X576 2 2 . '&Rz X602 .
IDR(S)A3KO&/700# 32 3900 122 X X
IDR(S)A3KO&/10504# 52 5900 113
IDR(S)C1KO&/700# 33 4000 121 1196 206 |Ds1“13;5x . 1246 210 . 1|ng 5X o at
IDR(S)C1KO&/1050# 50 5600 112 X X
modul 600 modul 625
w Im Im/W kg
A B [ | A B ] |
IDR(S)A2KN&/700# 33 4100 124
IDR(S)A2KN&/1050# 50 5800 116 so6 so6 IDR x 2o 2 IDR x .
IDR(S)A3KN&/700# 32 4200 131 IDS 576x576 IDS 602x602
IDR(S)A3KN&/1050# 52 6200 119
IDR(S)C1KN&/7004# 33 4100 124 1196 206 |Ds1l?7RﬁX . 116 210 . BS(,X » at
IDR(S)C1KN&/1050# 50 5800 116 X X

& -3 =3000K, 4 = 4000K,

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény.

Im - svételny tok svitidla / luminaire light output

# - el. vystroj / wiring

Vypadek jednotlivého LED cipu, odchylka svételného toku a pfikonu svitidla +/-10% jakoz
i teploty chromati¢nosti +/-150K jsou v souladu s platnymi standardy pfipustné a nejsou diivodem k reklamaci svitidla. | Due to MODUS program of products development a data can be changed without
notice. Luminous flux and connected electrical load are subject to an initial tolerance of up to + /- 10%. Color temperature is subject to a tolerance of up to +/-150 K from the nominal value. The failure of
1 LED points causes no functional impairment to the lighting performance of the luminaire and is therefore no reason for complaint.




IS

LED vestavna mrizkova svitidla

Téleso:

Bile praskové lakovany (RAL 9003) ocelovy plech

Opticky systém:

KV - opticky systém kategorie C2 z vysoce lesténého hliniku s opalovym
krytem LED modulu

KVM - opticky systém kategorie C2 z matného hliniku s opalovym krytem
LED modulu

LED:

Mid Power LED

CRI 80 (CRI 90 na vyzadani)

3...tepla bila 3000K

4...studend bild 4000K

El. vystroj:

proudovy LED driver

ND - nestmivatelny (standard)

DIM - analogové stmivatelny 1-10V DC
DALI - digitalné stmivatelny DALI

Aplikace:

ISR —vestavné svitidlo pro instalaci do mineralniho podhledu modulu
600x600 nebo 625x625 mm

ISS - vestavné svitidlo pro instalaci do sadrokartonového podhledu,
pfipadné do minerdlniho podhledu modulu 600x600 nebo 625x625 mm

- pocitacové pracovny, kancelaiské, obchodni a spolecenské prostory s
vysokymi naroky na omezeni osInéni

Prislusenstvi:

- pfichytky do sddrokartonového podhledu 1000004004 - jsou soucésti
baleni ISS

Varianty:

600 - modul 600

625 - modul 625

K - s konektorem GESIS

F - s privodni flexosn(irou

DETAIL MRIZKY / LOUVRE DETAIL l—DETAIL‘WMRE DEH

230V| | EVG

|l
i £

ISRAC4

ISRAC4KVM

Recessed LED fittings with optic system

Body:

White painted (RAL 9003) metal sheet

Optic:

KV - double parabolic louvre category C2 of highly polished aluminium,
with opal cover of LED modules

KVM - double parabolic louvre category C2 of mat aluminium, with opal
cover of LED modules

LED:

Mid Power LED

CRI'80 (CRI 90 on request)
3...warm white 3000K
4...cold white 4000K

Wiring:

LED current driver

ND - not dimmable (standard)
DIM - dimmable 1-10V DC
DALI - dimmable DALI

Application:

ISR - Recessed fitting for installation into false ceiling with visible
supporting structure (both 600x600 or 625x625 modules)

ISS - Recessed fitting for installation into gypsum plasterboard ceiling
or into false ceiling with visible supporting structure (both 600x600 or
625x625 modules) .

These LED fittings are recomended for offices, for lighting areas with high
requirements for light and glare control.

Accessories:
- fixing clips for instalation into gypsum plasterboard - 1000004004
included in ISS packing

Versions:

600 - for 600 module
625 —for 625 module

K — with GESIS connector
F - with flexible cord

UZAVRENY KORPUS / CLOSED 1SO3 KONEKTOR /1503
BODY CONNECTOR




Koédové oznaceni svitidla / codes: ISRAC4KV3V160/ND1400I13
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ISRAC2 ISRCC2 A
Modul 600 Modul 625
IS w Im Im/W C LED = umm-
A | B Ck A B Ci
ISR(S)AC2 KV&/700# 33 3400 103
4x18W
ISR x ISR x
ISR(S)AC4KV&/1050# 28 3100 1 596 596 1SS 576576 622 622 1SS 576576
ISR(S)AC4KV&/14004# 39 3800 97 52 4x18W
ISR(S)CC2KV&/1050# 28 | 3100 | 111 ISR x ISR x 4x14W
1196 1296 | 1s51176x276 | 1246 | 310 | 1s51226x200
ISR(S)CC2KV&/1400# 39 3800 97 X X 2x28WT5
Modul 600 Modul 625
IS w Im Im/W C LED = s
A | B Ok A B Ok
ISR(S)AC2KVM&/700# 33 3400 103
4x18W
ISR x ISR x
ISR(S)AC4KVM&/1050# 28 3100 1 596 596 1SS 576x576 622 622 1SS 576576
ISR(S)AC4KVM&/1400# 39 3800 97 52 4x18W
ISR(S)CC2KVM&/1050# | 28 | 3100 | 111 ISR x ISR x 4x14W
1196 1296 | 1s51176x276 | 1246 | 310 | 1ss1226x290
ISR(S)CC2KVM&/1400# 39 3800 97 2x28W

&-3=3000K, 4 = 4000

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény.

K,

Im - svételny tok svitidla / luminaire light output

# - el. vystroj / wiring

Vypadek jednotlivého LED cipu, odchylka svételného toku a pfikonu svitidla +/-10% jakoz
i teploty chromati¢nosti +/-150K jsou v souladu s platnymi standardy pfipustné a nejsou diivodem k reklamaci svitidla. | Due to MODUS program of products development a data can be changed without
notice. Luminous flux and connected electrical load are subject to an initial tolerance of up to + /- 10%. Color temperature is subject to a tolerance of up to +/-150 K from the nominal value. The failure of
1 LED points causes no functional impairment to the lighting performance of the luminaire and is therefore no reason for complaint.



FL

LED mtizkova svitidla

Téleso:

Bile praskové lakovany (RAL 9003) ocelovy plech

Opticky systém:

KV - opticky systém kategorie C2 z vysoce lesténého hliniku s opalovym
krytem LED modulu

KVM - opticky systém kategorie C2 z matného hliniku s opalovym krytem
LED modulu.

LED:

Mid Power LED

CRI 80 (CRI 90 na vyzadani)

3...tepla bila 3000K

4...studend bila 4000K

El. vystroj:

proudovy LED driver

ND - nestmivatelny (standard)

DIM - analogové stmivatelny 1-10V DC
DALI - digitalné stmivatelny DALI

Aplikace:

- pfisazena montaz

- vestavna montaz do mineralniho (600x600mm) nebo sadrokartonového
podhledu (pomoci,Montazni sady F*)

- pocitacové pracovny, kanceldiské, obchodni a spolecenské prostory s
vysokymi naroky na omezeni osInéni

Pfislusenstvi:

- montazni sada pro vestavnou montaz - 1674004001

MONTAZNI SADA /HOLDERS SET

DETAIL MRIZKY /LOUVRE DETAIL
e |

&

LED

2 i )
=

FL3000S54

FL4000KVM

LED luminaires with optic system

Body:

White painted (RAL 9003) metal sheet

Optic:

KV - double parabolic louvre category C2 of highly polished aluminium,
with opal cover of LED modules

KVM - double parabolic louvre category C2 of mat aluminium, with opal
cover of LED modules

LED:

Mid Power LED

CRI'80 (CRI 90 on request)
3...warm white 3000K
4...cold white 4000K

Wiring:

LED current driver

ND - not dimmable (standard)
DIM - dimmable 1-10V DC
DALI - dimmable DALI

Application:

These light fittings can be used as surface mounted or partially recessed
into false ceiling with visible supporting structure (600x600 module) or
gypsum plasterboard ceiling by holders.

These fittings are recomended for offices, for lighting areas with high
requirements for light and glare control.

Accessories:
- Holders set 1674004001 for recessed installation

KONEKTOR / CONNECTOR

DETAIL DRZAKU / HOLDER DETAIL




Koédové oznaceni svitidla / codes: FL3000SS4KV3ND
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w Im Im/W A B C ] ; X Y kg
FL3000SS4KV&i# 30 3000 100
620 620 52 580x580 500 170 4,5
FL4000SS4KV&i# 39 3700 95
w Im Im/W A B C ] ; X Y kg
FL3000SS4KVM&i# 30 3000 100
620 620 52 580x580 500 170 4,5
FL4000SS4KVM&# 39 3700 95
&-3=3000K, 4 = 4000K, Im - svételny tok svitidla / luminaire light output # - el. vystroj / wiring

Uvedené udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Vypadek jednotlivého LED cipu, odchylka svételného toku a prikonu svitidla +/-10% jakoZ

i teploty chromati¢nosti +/-150K jsou v souladu s platnymi standardy pfipustné a nejsou diivodem k reklamaci svitidla. | Due to MODUS program of products development a data can be changed without

notice. Luminous flux and connected electrical load are subject to an initial tolerance of up to + /- 10%. Color temperature is subject to a tolerance of up to +/-150 K from the nominal value. The failure of
1 LED points causes no functional impairment to the lighting performance of the luminaire and is therefore no reason for complaint.




HL

Zavésna LED svitidla

Téleso:

Eloxovany hlinikovy profil, ocelova ¢ela v RAL9006
Opticky systém:

KO - opélovy kryt ACRYL SATINE

LED:

Mid Power LED

CRI 80 (CRI 90 na vyzadani)

3...tepla bild 3000K

4...studena bila 4000K

Vystroj:

LED proudovy driver

ND - nestmivatelny (standard)

DIM - analogové stmivatelny 1-10V DC
DALI - digitalné stmivatelny DALI

Aplikace:

Svitidla jsou ur¢ena pro zavésnou (lankova zavésna sada soucasti baleni) ¢i
pro pfisazenou montaz.

Svitidlo je mozné instalovat samostané ¢i v fadach (varianta /R).

Idealni pro nasvétlovani reprezentativnich nebo spolecenskych prostor.

Varianty svitidla:

HL - zavésné samostatné svitidlo, pfimé osvétleni

HLP - samostatné svitidlo pro pfisazenou montaz

HL /DI - zavésné samostanté svitidlo, pro pfimo / nepfimé osvétleni

HL /R - zavésné svitidlo pro spojovani do pfimych fad, pfimé osvétleni

Dalsi informace:

Zavésna sada je soucasti baleni svitidla HL i HL /R.

V provedeni pro spojovani do fad jsou télesa dodavana s propojovacimi
Cely osazenymi spojovacimi prvky. Sestavu fady Ize vytvofit pomoci
startovacich, pribéznych a koncovych svitidel.

Sestava fady je tvorena START, CONT a END provedenimi svitidla.

CELO SVITIDLA HLP/END CUP OF
LUMINAIRE HLP

HLP

230V

LED 50 Hz
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i

HLTMKO

Pendant LED fittings
Body:

Elox aluminium profile, metal plate endcaps finished in RAL9006
Optic:

KO - opal cover ACRYL SATINE

LED:

Mid Power LED

CRI'80 (CRI 90 on request)

3..warm white 3000K

4...cold white 4000K

Wiring:

LED driver (constant current)

ND - not dimmable (standard)

DIM - analogue dimmable 1-10V
DALI - digital dimmable DALI

Application:

Slim aluminium linear fittings for direct or direct/indirect light distribution.

Possible installation to the row (version /R) with continous assembly.

Should be installed as pendant (pendant set included) or as surface
mounted luminaire.

Intended to illumination of reprezentative work places or decorative
lighting.

Variants:

HL - single pendant luminaire, direct

HLP - single luminaire for surface instalation.

HL /DI - single pendant luminaire, direct / indirect

HL /R - direct pendant luminaire for installation to straight rows

Note:

Cord suspension set included in the fitting for HL and HL/R.

Fittings H can be produced in modification enabling join them into
straight row. In this case are luminaires delivered with connecting
endcaps, with through wiring with connectors.

The row can be compilated by START, CONT and END fittings

ISO3 KONEKTOR /1SO3 KONEKTOR DALI/ CONNECTOR
CONNECTOR DALI




Koédové oznaceni svitidla / codes: HLIMKO3V1/ 700ND
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HL... w Im Im/W A B C R kg
HL1SKO&/350# 17 1450 85
592 260 -550 2
HL1SKO&5004# 25 2000 80
HL1MKO&700# 34 2900 85
1185 66 100 700-1100 4
HLTMKO&1050# 54 4300 80
HL1LKO&1050# 50 4300 86
1485 700 - 1400 5
HL1LKO&1400# 66 5300 80
HLP... w Im Im/W A B C X kg
HLP1TMKO&7004# 34 2900 85
1185 66 100 1000 4
HLP1TMKO&1050# 54 4300 80
HL...DI w Im Im/W A B C R kg
HL1MKO/DI_700 25 2800 112
1185 66 100 800-1 100 4,5
HLTMKO/DI_1050 39 4000 103

&-3=3000K, 4 = 4000K,

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény.

Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output

# - el. vystroj / wiring

Vypadek jednotlivého LED cipu, odchylka svételného toku a pfikonu svitidla +/-10% jakoz
i teploty chromati¢nosti +/-150K jsou v souladu s platnymi standardy pfipustné a nejsou diivodem k reklamaci svitidla. | Due to MODUS program of products development a data can be changed without
notice. Luminous flux and connected electrical load are subject to an initial tolerance of up to + /- 10%. Color temperature is subject to a tolerance of up to +/-150 K from the nominal value. The failure of
1 LED points causes no functional impairment to the lighting performance of the luminaire and is therefore no reason for complaint.



HVL

Vestavna LED liniova svitidla s krytem

Téleso:
Eloxovany hlinikovy profil, ocelova ¢ela v RAL9006

LED:

Mid Power LED

CRI 80 (CRI 90 na vyzadani)
3...tepla bild 3000K
4...studena bild 4000K

Opticky systém:

opalovy kryt ACRYL SATINE

El.vystroj:

proudovy LED driver

ND - nestmivatelny (standard)

DIM - analogové stmivatelny 1-10V DC
DALI - digitalné stmivatelny DALI

Varianty svitidla:

HVL -samostatné svitidlo pro vestavbu do SDK podhledu

HVL /R - svitidlo pro spojovéani do pfimych fad. Sestava fady je tvorena
START, CONT a END provedenimi svitidla.

ZADNI STRANA /BACK SIDE

CELO SVITIDLA /END CAP OF
LUMINAIRE

LED

2 o ) 5

L80B50

Recessed LED linear fittings
Body:

Elox aluminium profile, metal plate endcaps finished in RAL9006
LED:

Mid Power LED

CRI 80 (CRI 90 on request)

3..warm white 3000K

4...cold white 4000K

Optic:

opal cover ACRYL SATINE

Wiring:

LED current driver

ND - not dimmable (standard)

DIM - dimmable 1-10V DC

DALI - dimmable DALI

Variants:

HVL - recessed luminaire for single installation into gypsum plasterboard
ceiling

HVL /R - recessed installation for linear installation into rows. A row is
copleted from START, CONT and END fittings.

ISO3 KONEKTOR /1SO3
CONNECTOR




Koédové oznaceni svitidla / codes: HVL1MKO3V1/1050ND
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HVL1MKO&700# 34 2900 85
1210 90 100 1195x75 1190 66 38
HVL1MKO&1050# 54 4300 80
&-3=3000K, 4 = 4000K, Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output,  # - el. vystroj / wiring

Uvedené udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Vypadek jednotlivého LED cipu, odchylka svételného toku a prikonu svitidla +/-10% jakoZ

i teploty chromati¢nosti +/-150K jsou v souladu s platnymi standardy pfipustné a nejsou diivodem k reklamaci svitidla. | Due to MODUS program of products development a data can be changed without

notice. Luminous flux and connected electrical load are subject to an initial tolerance of up to + /- 10%. Color temperature is subject to a tolerance of up to +/-150 K from the nominal value. The failure of
1 LED points causes no functional impairment to the lighting performance of the luminaire and is therefore no reason for complaint.
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Stojanova LED svitidla

Téleso:

Eloxovany hlinikovy profil, ocelova zékladna RAL9007
pro zvysenou stabilitu

Opticky systém:

Opélovy kryt ACRYL SATINE

Pfimo / nepiimé osvétleni

LED:

Mid Power LED

CRI 80 (CRI 90 na vyzadani)

3...tepla bild 3000K

4...studena bild 4000K

El. vystroj:

Proudovy LED driver

ND - nestmivatelny (standard)

TD - stmivatelny driver ovladany tla¢itkem na svitidle

Aplikace:

Samostatné stojici svitidlo s moznosti samostatného
ovladani pfimé a nepfimé slozky osvétleni (50%
piimé osvétleni, 50% nepfimé osvétleni).

Urceno pro pouziti v kancelafskych, spole¢enskych
nebo bytovych prostorech

50000
L80B50

HLT

Free-standing LED luminaires

Body:

Elox aluminium profile, steel base (RAL9007) for
improved stability

Optic:

Opal cover ACRYL SATINE

Direct / indirect light distribution

LED:

Mid Power LED

CRI 80 (CRI 90 on request)
3...warm white 3000K
4...cold white 4000K

Wiring:

LED current driver

ND - not dimmable (standard)
TD - touch dimmable

Application:

Free-standing luminaires can be positioned in any
location in the room, at any position relative to the
task area.

Indirect/direct light can be switched/dimmed
separately. Light distibution - 50% direct / 50%

Vyska svitidla 2 m. indirect.
Luminaire height 2 m.
e
596
480
e
E 1
w Im Im/W kg
HLT&KOIV1/# 72 5600 78 10,0

& -3 =3000K, 4 = 4000K,

OPTICKA CAST/ OPTICAL PART

Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output

CELO SVITIDLA / ENDCAP

STOJAN/STAND

# - el. vystroj / wiring

VYPINACE / SWITCHES




ZL

Prisazena LED svitidla s krytem

Téleso:

Bile praskové lakovany (RAL 9016) ocelovy plech
Opticky systém:

KO - opalovy kryt

LED:

Mid Power LED

CRI 80 (CRI 90 na vyzadani)

3...tepla bild 3000K

4...studena bild 4000K

El. vystroj:

LED proudovy driver

ND - nestmivatelny (standard)

DIM - analogové stmivatelny 1-10V DC
DALI - digitalné stmivatelny DALI

Moznosti instalace:
- pfisazend instalace
- zavésna instalace (nutno objednat zavésnou sadu ZH11)

Aplikace:
LED svitidlo pro osvétlovani prdmyslovych prostor, chodeb, skladd,
obchodnich prostor...

230V

LED 50 Hz

A=

it 1 |
i

ZL1IM

LED fittings with cover
Body:

White painted (RAL 9016) metal sheet
Optic:

KO - opal cover

LED:

Mid Power LED

CRI 80 (CRI 90 on request)

3..warm white 3000K

4...cold white 4000K

Wiring:

LED driver (constant current)

ND - not dimmable (standard)

DIM - analogue dimmable 1-10V
DALI - digital dimmable DALI

Installation:
- surface installation

- pendant installation - need to be ordered ZH11 suspension set

Application:

Surface fitting with LED technology for illumination of shopping and

industrial spaces, corridors...

w Im Im/W A B C X Y kg
ZL11MKO&/700# 34 3400 100

1210 850 2,5
ZL11MKO&/1050# 53 4700 89

140 55 90
ZL11LKO&/1050# 39 3700 95
1510 1150 3
ZL11LKO&/1400# 50 4600 92
&-3 =3000K, 4 = 4000K, Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output  # - el. vystroj / wiring
KRYT/COVER VYIJMUTIKRYTU / REMOVING OF
COVER ‘ X =R ‘
! —
>l m




SBL

LED svitidla

Téleso:

Eloxovany ¢i bile lakovany hlinikovy profil
Opticky systém:

KN -mikroprizmaticky kryt

LED:

Mid Power LED

CRI 80

3...tepla bila 3000K

4...studenad bild 4000K

El. vystroj:

proudovy LED driver

ND -nestmivatelny (standard)

DALI - digitdlné stmivatelny DALI (jen verze SBL/X)

Verze:

SBL ... svitidlo s vypinacem v Cele, eloxovany povrch
SBL /B ... bile lakovany povrch svitidla

SBL /R ... svitidlo pro spojovani do fad

SBL /X ... svitidlo bez vestavéného vypinace

Aplikace:

Svitidlo pro pouziti ve spolec¢enskych nebo bytovych prostorech
Moznost instalace do zavésnych sestav

Pfislusenstvi:

SBLSPOJK - spojka kfiz pro SBL/R, v¢. el. propojenti, elox
SBLSPOJP - spojka pfima pro SBL/R, elox

SBLSPOJR - spojka rohova pro SBL/R, v¢. el. propojeni, elox
SBLSPOJT - spojka T pro SBL/R, v¢. el. propojeni, elox

ZH21 - zavésna sada (2 zavésné body)

ZAKLADNA / BASE

VYPINAC / SWITCH

T T ] e e )

SBL

LED luminaires

Body:

Elox or white painted aluminium profile
Optic:

KN - microprizmatic cover

LED:

Mid Power LED

CRI 80

3...warm white 3000K

4...cold white 4000K

Wiring:

LED current driver

ND - not dimmable (standard)

DALI - dimmable DALI (only SBL /X)

Versions:

SBL ... luminaire with a switch, Elox surface

SBL /B ... white painted luminaire

SBL /R ... luminaire for installation to a line

SBL /X ... without switch

Application:

Luminaire for general using in residental or common space
Can be installed into straight or oblique lines.

Accessories:

SBLSPOJK - connection part - cross, for SBL/R, incl. wiring, elox
SBLSPOJP - straight connection part, for SBL/R, elox

SBLSPOJR - connection part - oblique 90dg., for SBL/R, incl. wiring, elox
SBLSPOJT - connection part - T shape, for SBL/R, incl. wiring, elox

ZH21 - suspension set (2 hanging points)

USAZENI NA ZAKLADNU /
MOUNTING TO BASE

KRYT MIKROPRIZMA /
MICROPRISMATIC COVER




Koédové oznacéeni svitidla / codes: SBL3MKNV2/B125ND/R

SBL 3 M KN V2 /B 125ND /R
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SBLSPOJK SBLSPOJR SBLSPOJT
; X |
| |
SBLS ui do d I o
: X ) X |
SBLM, L | |
{ do d 4 | m
{ | _©
| A 1
w Im Im/W A B C X kg
SBL&SKN/100# 18 1600 89 605 490 09
SBL&MKN/125# 29 2650 91 1185 42 45 545 1,2
SBL&LKN/180# 39 3600 92 1420 660 1,5
& -3 =3000K, 4 = 4000K Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output  # - el. vystroj / wiring

Uvedené udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Vypadek jednotlivého LED cCipu, odchylka svételného toku a pfikonu svitidla +/-10% jakoZ

i teploty chromati¢nosti +/-150K jsou v souladu s platnymi standardy pfipustné a nejsou diivodem k reklamaci svitidla. | Due to MODUS program of products development a data can be changed without

notice. Luminous flux and connected electrical load are subject to an initial tolerance of up to + /- 10%. Color temperature is subject to a tolerance of up to +/-150 K from the nominal value. The failure of
1 LED points causes no functional impairment to the lighting performance of the luminaire and is therefore no reason for complaint.




Pfisazend LED svitidla

Téleso:

Bile lakovany (RAL 9003) zinkovany ocelovy plech
Opticky systém:

KN - mikroprizmaticky difuzor

KO - opélovy kryt

LED:

Mid Power LED

CRI 80 (CRI 90 na vyzadani)

3...tepla bila 3000K

4...studend bild 4000K

El. vystroj:

LED proudovy driver

ND - nestmivatelny (standard)

DIM - analogové stmivatelny 1-10V DC
DALI - digitalné stmivatelny DALI

Aplikace:
Svitidlo pro pfisazenou montaz
Ploché svitidlo pro osvétlovani kancelafi, chodeb....

Verze:

SS - Ctverec

RM - obdélnik, stfedni
RL - obdélnik, dlouhy

ZAKLADNA / BASE

ZAJISTENIKRYTU / COVER SAFETY
HOLDER

17 el 0 o Y

5 GIRM

LED light fitting

Body:

White painted (RAL 9003) zinc metal sheet
Optic:

KN - microprizmatic diffusor

KO - opal cover

LED:

Mid Power LED

CRI'80 (CRI 90 on request)
3...warm white 3000K

4...cold white 4000K

Wiring:

LED driver (constant current)

ND - not dimmable (standard)
DIM - analogue dimmable 1-10V
DALI - digital dimmable DALI

Application:

Flat surface lighting fitting.

For illumination of offices, corridors.
Versions:

SS - square

RM - rectangle, medium

RL - rectangle, large

UPEVNOVACI OTVOR/ MOUNTING MAGNETICKY DRZAK KRYTU /
HOLE MAGNETIC COVER HOLDER

Bl e

y -



Kodové oznaceni svitidla / codes: GIRMKN3V1/700ND

G 1 M KN 3 Vi1 / 700ND
[}
- >
2 8 >
& 2 .2 O
= o
<, £ . g S5 40
w = E = % > cgooY
= o Y = & Y <o 2256
> = 0} c 2 ~ % P = %] o €L e
v ~ g @ < = = a2 Yol ®wWERE
T = < = > Q&G 9] = soz o os
= E Se® 3 25 € 5 235 PBXED
€ 2 S5 o @ T w3 :O 15 -8 ©T=T>
5 Q. O S5 O ~ g j— o 5 =< 2 S 9 o =
4 e o o = S N e 5 £ 0 STz s
3 S iz | zeEce 355 | sw 5| S83 332
o = = 2 g S E S e Eoxx| = 0S8 w3zl
2 = =Yg S S o 2Xw VT 99 — .30 9w ®yQ
g 2 =28 | 2888 SE8 |gig8| 2| SzE:YETE
> = = 3 - 2 =z T ©° 0 ORI S NE | ENS 3
oy g v S 22 4 SR ST 2 2SS E=ZEZE
= a 2 oo aOwn=_ e~ N a SR ZoTO %0 R3
G2SS
@)
0 [ —
> o
® o
X
G...KO w Im Im/W A B C X Y kg
G2SSKO&/700# 33 3900 118
650 650 400 470 4,5
G2SSKO&/1050# 50 5400 108
G1RMKO&/7004# 33 3400 103
1230 40 800 3,7
G1RMKO&/1050# 52 5700 110
220 150
G1RLKO&/1050# 39 4650 119
1535 1100 4,5
G1RLKO&1400# 48 5700 119
G...KN w Im Im/W A B C X Y kg
G2SSKN&700# 33 4100 124
650 650 400 470 4,5
G2SSKN&1050# 50 5700 114
G1RMKN&/700# 33 4200 127
1230 40 800 3,7
G1RMKN&/1050# 52 6000 115
220 150
G1RLKN&/1050# 39 4900 126
1535 1100 4,5
G1RLKN&/1400# 48 6000 125

&-3=3000K, 4 = 4000K,

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény.

Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output

Vypadek jednotlivého LED cipu, odchylka svételného toku a pfikonu svitidla +/-10% jakoz
i teploty chromati¢nosti +/-150K jsou v souladu s platnymi standardy pfipustné a nejsou diivodem k reklamaci svitidla. | Due to MODUS program of products development a data can be changed without
notice. Luminous flux and connected electrical load are subject to an initial tolerance of up to + /- 10%. Color temperature is subject to a tolerance of up to +/-150 K from the nominal value. The failure of
1 LED points causes no functional impairment to the lighting performance of the luminaire and is therefore no reason for complaint.

# - el. vystroj / wiring



ESO

LED svitidla

Téleso:

Bile praskové lakovany (RAL 9016) ocelovy plech

Opticky systém:

KN — mikroprizmaticky PS difuzor

KO - opélovy PS kryt

LED:

Mid Power LED

CRI 80 (CRI 90 na vyzadani)

3...tepla bila 3000K

4...studend bild 4000K

El. vystroj:

proudovy LED driver

ND - nestmivatelny (standard)

DIM - analogové stmivatelny 1-10V DC

DALI - digitalné stmivatelny DALI

Aplikace:

Svitidla Ize instalovat jako pfisazend, s pomoci sady ZH22 je mozno pouzit
jako zavésna.

VYJMUTIKRYTU / COVER
REMOVING

MIKROPRIZMATICKY KRYT /
MICROPRIZMATIC COVER

ESO3000RM W a
K

230V| | EVG

LED 50 Hz

A

=l

:

ESO3000RMKN
B R o 7 e W i
T O e = s W

[T ]

1
1
1
1
1 h\ \/’
1
1

i = -t Wl
o ESO3000RMKO
LED fitting
Body:
White painted (RAL 9016) metal sheet
Optic:

KN - clear PS microprizmatic cover
KO - opal PS cover

LED:

Mid Power LED

CRI'80 (CRI 90 on request)
3...warm white 3000K
4...cold white 4000K

Wiring:

LED current driver

ND - not dimmable (standard)
DIM - dimmable 1-10V DC
DALI - dimmable DALI

Application:
Default way of using is a surface installation. Using suspension set ZH22
also pendant installation is possible.

LED MODULY /LED MODULES SVORKOVNICE / TERMINAL




Koédové oznaceni svitidla / codes: ESO4000RMKN3ND

ESO | 4000 M KN 3 ND
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ESO4000SSKO A
ESO...KO w Im Im/W A B C X Y kg LED = s
ESO2000RSKO&# 20 2200 110 610 240 500 150 2,5 2x18W
ESO3000SSKO&# 24 2900 121
ESO4000SSKO&# 36 4100 114 560 560 400 400 4 4x18W
ESO6000SSKO&# 57 6000 105
52
ESO3000RMKO&# 26 3300 127
1210 950 4,5
ESO4000RMKO&# 38 4400 116 2x36W
240 150
ESO5000RLKO&# 46 5000 109
1510 1200 55
ESO6000RLKO&# 64 6 800 106
ESO...KN w Im Im/W A B C X Y kg LED = s
ESO2000RSKN&# 20 2300 115 610 500 2,5 2x18W
ESO3000SSKN&# 24 3050 127
ESO4000SSKN&# 36 4300 119 560 560 400 400 4 4x18W
ESO 6000 SS KN&# 57 6300 111
52
ESO3000RMKN&:# 26 3500 135
1210 950 4,5
ESO4000RMKN&# 38 4600 121 2x36W
240 150
ESO5000RLKN&# 46 5200 113
1510 1200 55
ESO6000RLKN&# 64 7150 112

&-3 =3000K, 4 = 4000K

Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény.

Vypadek jednotlivého LED cipu, odchylka svételného toku a pfikonu svitidla +/-10% jakoz
i teploty chromati¢nosti +/-150K jsou v souladu s platnymi standardy pfipustné a nejsou diivodem k reklamaci svitidla. | Due to MODUS program of products development a data can be changed without
notice. Luminous flux and connected electrical load are subject to an initial tolerance of up to + /- 10%. Color temperature is subject to a tolerance of up to +/-150 K from the nominal value. The failure of
1 LED points causes no functional impairment to the lighting performance of the luminaire and is therefore no reason for complaint.

# - el. vystroj / wiring



LLL

LED mrizkova svitidla

Téleso:

Bile praskové lakovany (RAL 9003) ocelovy plech

Opticky systém:

KV - opticky systém kategorie C2 z vysoce lesténého hliniku s opalovym
krytem LED modulu

KVM - opticky systém kategorie C2 z matného hliniku s opalovym krytem
LED modulu

LED:

Mid Power LED

CRI 80 (CRI 90 na vyzadani)

3...tepla bila 3000K

4...studend bild 4000K

El. vystroj:

Proudovy LED driver

ND - nestmivatelny (standard)

DIM - analogové stmivatelny 1-10V DC
DALI - digitalné stmivatelny DALI

Aplikace:

- pfisazena nebo zavésna montaz

- pocitacové pracovny, kancelaiské, obchodni a spolecenské prostory
s vysokymi naroky na omezeni oslnéni

Prislusenstvi:
Zavésna sada ZH22

UCHYCENI MRIZKY / LOUVRE
HOLDER

MONTAZNI OTVORY / MOUNTING
HOLES

230V

LED 50 Hz

e

|UGR| | EECl |5°°°°|
L80B50

LLL4000

LLL2RMKVM

LED luminaires with optic system

Body:

White painted (RAL 9003) metal sheet

Optic:

KV - double parabolic louvre category C2 of highly polished aluminium,
with opal cover of LED modules

KVM - double parabolic louvre category C2 of mat aluminium, with opal
cover of LED modules

LED:

Mid Power LED

CRI'80 (CRI 90 on request)
3...warm white 3000K
4...cold white 4000K

Wiring:

LED current driver

ND - not dimmable (standard)
DIM - dimmable 1-10V DC
DALI - dimmable DALI

Application:

Surface or pendant installation

These LED fittings are recomended for offices, for lighting areas with high
requirements for light and glare control.

Accessories:
Suspension set ZH22

DETAIL MRIZKY / LOUVRE DETAIL™ SVORKOVNICE / TERMINAL




Koédové oznaceni svitidla / codes: LLL4AOOORM2KV3ND

LLL | 4000 R M 2 KV 3 ND
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LLL...KV w Im Im/W A B C X Y kg LED = 8-
LLL3000SS4KV&# 28 2800 100
611 410 400 310
LLL4000SS4K V& 39 3700 95 2,2 4x18W
LLL2000RM 1KV &# 19 1950 103 153 65 1x36W
LLL3000RM2KV&# 26 2900 112 1210 50 900
238 150 2,5
LLL4000RM2KV&# 39 3900 100 2x36W
LLL300ORL1KV&it 30 3200 107 153 65 3,2 1x58W
LLL5000RL2KV&i# 43 4500 105 1510 1200
238 150 4,0
LLL6000RL2KV &t 60 5800 97 2x58W
LLL...KVM w Im Im/W A B C X Y kg LED = -
LLL3000SS4KVM&# 28 2800 100
611 410 400 310
LLL4000SS4KVM&# 39 3700 95 2,2 4x18W
LLL2000RM1KVM&# 19 1950 103 153 65 1x36W
LLL3000RM2KVM&# 26 2900 112 1210 900
238 52 150 2,5
LLL4000RM2KVM&# 39 3900 100 2x36W
LLL3000ORL1KVM&# 30 3200 107 153 65 3,2 1x58W
LLL5000RL2KVM&# 43 4500 105 1510 1200
238 150 4,0
LLL6000RL2KVM&# 60 5800 97 2x58W
&-3=3000K, 4 = 4000K, Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output  # - el. vystroj / wiring

i teploty chromati¢nosti +/-150K jsou v souladu s platnymi standardy pfipustné a nejsou diivodem k reklamaci svitidla. | Due to MODUS program of products development a data can be changed without
notice. Luminous flux and connected electrical load are subject to an initial tolerance of up to + /- 10%. Color temperature is subject to a tolerance of up to +/-150 K from the nominal value. The failure of

Uvedené udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Vypadek jednotlivého LED cipu, odchylka svételného toku a prikonu svitidla +/-10% jakoZ ﬂ
1 LED points causes no functional impairment to the lighting performance of the luminaire and is therefore no reason for complaint.



AREL

LED mrizkova svitidla

Téleso:

Sedé praskoveé lakovany (RAL 9007) ocelovy plech

Opticky systém:

KV - opticky systém kategorie C2 z vysoce lesténého hliniku s opalovym
krytem LED modulu

KVM - opticky systém kategorie C2 z matného hliniku s opalovym krytem
LED modulu

LED:

Mid Power LED

CRI'80 (CRI 90 na vyzadani)

3...tepla bila 3000K

4...studend bild 4000K

El. vystroj:

Proudovy LED driver

ND - nestmivatelny (standard)

DIM - analogové stmivatelny 1-10V DC
DALI - digitalné stmivatelny DALI

Aplikace:

- zavésna nebo prisazena montaz

- pocitacové pracovny, kancelaiské, obchodni a spolecenské prostory
s vysokymi naroky na omezeni oslnéni

Prislusenstvi:
Zavésna sada ZHX11 (2m)

MONTAZNI OTVORY / MOUNTING
HOLES

DETAIL MRIZKY / LOUVRE DETAIL

':‘ H 230V| | EVG | |evcomm 'CRI |
eo| {50 gt p |+ )
|UGR| | EECl |5°°°°|
AREL400(:)

AREL RM2KVM

LED luminaires with optic system

Body:

Grey painted (RAL 9007) metal sheet

Optic:

KV - double parabolic louvre category C2 of highly polished aluminium,
with opal cover of LED modules

KVM - double parabolic louvre category C2 of mat aluminium, with opal
cover of LED modules

LED:

Mid Power LED

CRI'80 (CRI 90 on request)
3...warm white 3000K
4...cold white 4000K

Wiring:

LED current driver

ND - not dimmable (standard)
DIM - dimmable 1-10V DC
DALI - dimmable DALI

Application:

Surface or pendant installation

These LED fittings are recomended for offices, for lighting areas with high
requirements for light and glare control.

Accessories:
Suspension set ZHX11 (2m)

UCHYCENI MRIZKY / LOUVRE AREL + ZHX11

HOLDER




Koédové oznacéeni svitidla / codes: AREL 4000RM2KVND

AREL 4000 R M KV 3 ND DI
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AREL...KV w Im Im/W A B C X Y R kg LED = s
AREL2000RM1KV&# 15 1500 1245 900 990 2,5
100 160 85
AREL3000RL1KV&i# 23 2300 1545 1200 1290 3
AREL3000RM2KV&# 26 2900 112
55 900 990 4
AREL4000RM2K V& 39 3900 100 2x28W T5
1245 245 170
AREL5000RL2KV&i# 43 4500 105 2x35WT5
1200 1290 5
AREL6000RL2KV&i# 60 5800 97 2x49W T5
AREL...KVM w Im Im/W A B C X Y R kg LED = -ummm-
AREL2000RM1KVM&# 15 1500 100 1245 900 990 2,5
160 55 85
AREL3000RL1KVM&# 23 2300 100 1545 1200 1290 3
AREL3000RM2KVM&# 26 2900 112
1245 900 990 4
AREL4000RM2KVM&# 39 3900 100 2x28W T5
245 55 170
AREL5000RL2KVM&# 43 4500 105 2x35WT5
1545 1200 1290 5
AREL6000RL2KVM&# 60 5800 97 2x49W T5

&-3=3000K, 4 = 4000 K

# - el. vystroj / wiring

Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény.

R - roztec¢ zavésu / distance of hanging points

Vypadek jednotlivého LED cipu, odchylka svételného toku a pfikonu svitidla +/-10% jakoz
i teploty chromati¢nosti +/-150K jsou v souladu s platnymi standardy pfipustné a nejsou diivodem k reklamaci svitidla. | Due to MODUS program of products development a data can be changed without
notice. Luminous flux and connected electrical load are subject to an initial tolerance of up to + /- 10%. Color temperature is subject to a tolerance of up to +/-150 K from the nominal value. The failure of
1 LED points causes no functional impairment to the lighting performance of the luminaire and is therefore no reason for complaint.



AREL AS

Asymetricka LED svitidla

Téleso:

Bile praskové lakovany (RAL 9016) ocelovy plech, volitelné v 3edé RAL9006
Opticky systém:

AS - asymetricky, bile lakovany (vysoce odrazna RAL 9016) reflektor

LED:

Mid Power LED

CRI 80 (CRI'90 na vyzadani)
3...tepld bilda 3000K

4...studena bild 4000K

El. vystroj:

proudovy LED driver

ND —-nestmivatelny (standard)
DALI - digitalné stmivatelny DALI

Aplikace:

- zavésna nebo prisazend montaz

- ur¢eno zejména pro osvétleni skolnich tabuli, regal(i se zbozim a jinych
vertikalnich ploch

Prislusenstvi:

-zavésna sada ZH11

LED 230V | EVG || |evcoimm CRI
50 Hz| SN FAmNiLl
EEC
A+ L80B50
AREL4000AS
3 AREL AS
Asymetric LED luminaires
Body:
White painted (RAL 9016) metal sheet, available also in grey RAL9006
Optic:
AS - white painted (highly reflective RAL 9016) asymetric reflector
LED:

Mid Power LED

CRI'80 (CRI 90 on request)
3...warm white 3000K
4...cold white 4000K

Wiring:

LED current driver

ND - not dimmable (standard)
DALI - dimmable DALI

Application:

Surface or pendant installation

These LED fittings are recomended school classroms, shops, and for
illumitanation of another vertical areas.

Accessories:
Suspension set ZH11

w Im Im/W A B C X Y R kg
AREL4000RMAS& 35 4200 120 1245 1000 1090 55
245 57 170
AREL6000RLAS& 50 6200 124 1545 900 1390 7

& -3 =3000K, 4 = 4000K,

YMETRICKY REFLEKTOR /
ASYMETRIC REFLECTOR

>

Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output

R - roztec zavésu / distance of hanging points




AREL D/l

LED svitidla pro pfimo/neptimé osvétleni

Téleso:

Sedé praskové lakovany (RAL9007) ocelovy plech

Opticky systém:

KV - opticky systém kategorie C2 z vysoce lesténého hliniku s opalovym
krytem LED modulu

KVM - opticky systém kategorie C2 z matného hliniku s opalovym krytem
LED modulu

LED:

Mid Power LED

CRI 80 (CRI 90 na vyzadani)

3...tepla bila 3000K

4...studend bila 4000K

El. vystroj :

proudovy LED driver

ND - nestmivatelny (standard)

DIM - analogové stmivatelny 1-10V DC
DALI - digitalné stmivatelny DALI

Aplikace:

Zavésna dvouokruhova svitidla se samostatnym spindnim pfimé a
nepfiimé slozky svételného toku.

Urceno pro pocitacové pracovny, kancelaiské, obchodni a spolecenské
prostory s vysokymi naroky na omezeni oslnéni

Zavésny systém ZHX11 je soucasti svitidla

] e e D
[
AREL2RMKVM

LED direct/indirect luminaires

Body:

Grey painted (RAL9007) metal sheet

Optic:

KV - double parabolic louvre category C2 of highly polished aluminium,
with opal cover of LED modules

KVM - double parabolic louvre category C2 of mat aluminium, with opal
cover of LED modules

LED:

Mid Power LED

CRI'80 (CRI 90 on request)

3...warm white 3000K

4...cold white 4000K

Wiring:

LED current driver

ND - not dimmable (standard)

DIM - dimmable 1-10V DC

DALI - dimmable DALI

Application:

Pendant fittings with 2-circuits wiring (direct and indirect light
distribution), each circuit can be switched separatelly.

These LED fittings are recomended for offices, for lighting areas with high
requirements for light and glare control.

Suspension set ZHX11 included.

w Im Im/W A B C X Y R kg
AREL4000RM2KV&#/DI 56 5000 89 1245 900 990 55
AREL6000RL2KV&#/DI 82 7 500 91 1545 1290 1250 7
245 55 170
AREL4000RM2KV&#M/DlI 56 5000 89 1245 950 990 55
AREL6000RL2KV&#M/DI 82 7 500 91 1545 1290 1250 7

&-3=3000K, 4 = 4000K, R - roztec¢ zavésu / distance of hanging points

# - el. vystroj / wiring

ZAVES ZHX11/SUSPENSION
ZHX11

Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output

MONTAZNIBODY / ASSEMBLY
POINTS

MRIZKA KV /LOUVRE KV

HORNI CAST SVITID,
PAR




EVAL

Mrizkova LED liniova svitidla

Téleso:

Bile lakovany (RAL 9016) ocelovy plech

Opticky systém:

KV - opticky systém kategorie C2 z vysoce lesténého hliniku s opalovym
krytem LED modulu

KVM - opticky systém kategorie C2 z matného hliniku s opalovym krytem
LED modulu

LED:

Mid Power LED

CRI'80 (CRI 90 na vyzadani)

3...tepla bila 3000K

4...studend bild 4000K

El. vystroj:

proudovy LED driver

ND - nestmivatelny (standard)

DIM - analogové stmivatelny 1-10V DC
DALI - digitalné stmivatelny DALI

Aplikace:

- zavésna nebo prisazena montaz
Prislusenstvi:

- zavésna sada ZHX11 (2m)

MONTAZNI OTVORY / MOUNTING
HOLES

CELO SVITIDLA / FRONT SIDE OF
LUMINAIRE

/.I

&

230V

LED 50 Hz

A

it 1 |

|UGR| | EECl |5°°°°|
L80B50

Linear LED fittings with optic system

Body:

White painted (RAL 9016) metal sheet

Optic:

KV double parabolic louvre category C2 of highly polished aluminium,
with opal cover of LED modules

KVM double parabolic louvre category C2 of mat aluminium, with opal
cover of LED modules

LED:

Mid Power LED

CRI'80 (CRI 90 on request)
3...warm white 3000K
4...cold white 4000K

Wiring:

LED current driver

ND - not dimmable (standard)
DIM - dimmable 1-10V DC
DALI - dimmable DALI

Application:
Surface or pendant installation

Accessories:
Suspension set ZHX11 (2m)

SVORKOVNICE / TERMINAL

DETAIL MRIZKY / LOUVRE DETAIL




Koédové oznaceni svitidla / codes: EVAL1MKV4V1/700ND

EVAL 1 M KV 3 VAl /700ND
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w Im Im/W A B C X Y R kg
EVAL 1MKV&/700# 33 2800 85
1223 960 900 24
EVAL TMKV&/1050# 51 4100 80
98 50 52
EVAL 1LKV&/1050# 39 3500 90
1522 1260 1200 3
EVAL 1LKV&/1400# 48 4200 88
& -3 =3000K, 4 = 4000K Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output ~ # - el. vystroj / wiring

Uvedené udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Vypadek jednotlivého LED cipu, odchylka svételného toku a prikonu svitidla +/-10% jakoZ

i teploty chromati¢nosti +/-150K jsou v souladu s platnymi standardy pfipustné a nejsou diivodem k reklamaci svitidla. | Due to MODUS program of products development a data can be changed without

notice. Luminous flux and connected electrical load are subject to an initial tolerance of up to + /- 10%. Color temperature is subject to a tolerance of up to +/-150 K from the nominal value. The failure of
1 LED points causes no functional impairment to the lighting performance of the luminaire and is therefore no reason for complaint.




KSL, KSK

Prisazena LED svitidla s krytem

Téleso:

Bile praskové lakovany (RAL 9016) ocelovy plech

Bild plastova cela

Opticky systém:

KS - semiopdalovy PMMA kryt

LED:

Mid Power LED

CRI 80 (CRI 90 na vyzadani)

3... tepla bila 3000K

4... studena bila 4000K

El. vystroj:

Proudovy LED driver

ND - nestmivatelné

DALI - stmivatelné DALI

DIM - stmivatelné analogové 1-10V

Aplikace:

- pro ptisazenou nebo zavésnou montaz - obchody, skoly, spolecenské,
sportovni a obytné prostory

Prislusenstvi:

Ochrannd mfiz OM

Varianty svitidla:

KSL - provedeni svitidla v kryti IP20

KSK - provedeni svitidla v kryti IP44

DEMONTAZ KRYTU / COVER
REMOVAL

ZAKLADNA A CELO SVITIDLA /
BASE AND END CUP

230 V| | EVG | ||EveDimm
[ [eeo] ] e L 8
80 A+ |lLsoB50
KSL4000

LED fittings with cover
Body:

White painted (RAL 9016) metal sheet
White plastic endcaps

Optic:

KS - semiopal PMMA cover

LED:

Mid Power LED

CRI'80 (CRI 90 on request)

3...warm white 3000K

4...cold white 4000K

Wiring:

constant current LED driver

ND - not dimmable (standard)

DALI - dimmable DALI

DIM - dimmable 1-10V

Application:

These light fittings can be used as surface mounted or suspended.
Accessories:

Protection grid - OM

Variants:
KSL - IP protection IP20
KSK - IP protection P44

KSK - VNIRNI VYSTROJ / KSK -
DRIVER WITH LED MODULES

LD .
heat,

KSK IP44 TELO / KSK IP44 BODY




Kodové oznacéeni svitidla / codes: KSL4000M3KS/ND

KSL 4000 M 3 KS /ND
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w Im Im/W A B C X (KSL) X (KSK) kg LED = s
KSL(K)2000S&KS# 21 2500 119 683 540 540 2,2
KSL(K)2000M&KS# 20 2500 125
KSL(K)4000M&KS# 41 5000 122 1293 1150 1000 2,6 2x36W T8
208 77
KSL(K)8000M&KS# 65 7 500 115 2x54WT5
KSL(K)3000L&KS# 30 4000 133
1593 1450 1200 3,1
KSL(K)6000L&KS# 63 7 300 116 2x58W T8

&-3=3000K, 4 = 4000K,

Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény.

# - el. vystroj / wiring

notice. Luminous flux and connected electrical load are subject to an initial tolerance of up to + /- 10%. Color temperature is subject to a tolerance of up to +/-150 K from the nominal value. The failure of

Vypadek jednotlivého LED cipu, odchylka svételného toku a pfikonu svitidla +/-10% jakoz
i teploty chromati¢nosti +/-150K jsou v souladu s platnymi standardy pfipustné a nejsou diivodem k reklamaci svitidla. | Due to MODUS program of products development a data can be changed without

1 LED points causes no functional impairment to the lighting performance of the luminaire and is therefore no reason for complaint.



BRS, BRSB

Kruhové prisazené LED svitidlo

Téleso:

Bile lakovany ocelovy plech (RAL9003)
Opticky systém:

KO - opélovy PMMA kryt

KOPC - opélovy polykarbonatovy kryt
LED:

Mid Power LED

3... tepla bild 3000K

4...studena bild 4000K

5...denni svétlo 5700K

El. vystroj:

ND - nestmivatelné

DALI - stmivatelné DALI

DIM - stmivatelné analogové 1-10V

SM - integrovany mikrovinny senzor - nelze kombinovat s NZ
NZ - nouzovy modul (mimo BRS/BRSB 300)

Aplikace:
Prisazené kruhové svitidlo. Vhodné pro bytové prostory, chodby, socidlni
zafizeni
Idedlni pro aplikace s ¢astym spindnim pohybovym ¢idlem.
Verze:
BRS - svitidlo s krytim IP40
300 - maly korpus @ 300 mm
375 - stfedni korpus @ 375 mm
480 - velky korpus @ 480 mm
BRSB - svitidlo s krytim IP44
300 - maly korpus @ 285 mm
375 - stfedni korpus @ 375 mm
480 - velky korpus @ 480 mm

BRS: UCHYT KRYTU /COVER
HOLDER

BRSB: UCHYT KRYTU/ COVER
HOLDER

230V| | EVG 0
[ [ e 2] ] ] ]
CRi] [EEC]
80 A+ |lLsoB50
BRSB480

LED fittings with cover
Body:

White painted (RAL 9003) metal sheet
Optic:

KO - opal PMMA cover

KOPC - opal polycarbonate cover

LED:

Mid Power LED with driver

2...warm white 3000K

3...cold white 4000K

5...daylight 5700K

Wiring:

ND - not dimmable (standard)

DALI - dimmable DALI

DIM - dimmable 1-10V

SM - integrated active presence detector - not compatible with NZ
NZ - emergency pack (except BRS/BRSB 300)

Application:

Surface mounted luminaire for residential use, corridors, stairs, hygiene
facilities

Suitable for sites with high frequency switching or for systems switched
by a presence detector.

Version:

BRS - IP40
300 - small fitting (@ 300 mm)
375 - middle fitting (@ 375 mm)
480 - large fitting (@ 480 mm)

BRSB-IP 44
300 - small fitting (@ 285 mm)
375 - middle fitting (@ 375 mm)
480 - large fitting (@ 480 mm)

BRS: POVRCHKRYTU/COVER =
SURFACE o’

L'ED MODUL A CHLADIC / LED
MODULE, COOLING PLATE




Koédové oznaceni svitidla / codes: BRS3KO300V1/ NDSM
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BRSB Vo Vi V2 V3
Ptikon / Power ow 14W 27 W 35W
Vykon svitidla / luminaire light output 850 Im 1300 Im 2400 Im 3000 Im
Efektivita / efficiency 94 Im/W 93 Im/W 89 Im/W 86 Im/W
Néahrada zafivek / conventional lamps equivalent * 1x13W 2x13W 2x18W 232W
1x18W 1x26W 2x26W
* orientacni srovnani, nenahrazuje svételnétechnicky vypocet / approximate comparison, does not replace ligh calculation
S 7\
1)
I 1
BRS w Im Im/W [/] C kg
BRS&KO300V1/# 14 1400 100 300 105 1,1
BRS&KO375V2/# 27 2900 107 375 125 1,7 IP 40
BRS&KO480V3/# 35 3700 106 480 150 24
BRSB w Im Im/W [/] C kg
BRSB&KO300VO0/# 9 850 94 285 89 1,0
BRSB&KO300V1/# 14 1300 93 285 89 1,0
IP 44
BRSB&KO375V2/# 27 2400 89 375 108 1,6
BRSB&KO480V3/# 35 3000 86 480 132 23
& -3 =3000K, 4 = 4000K, 5=5000K Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output  # - el. vystroj / wiring

Uvedené udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Vypadek jednotlivého LED cCipu, odchylka svételného toku a pfikonu svitidla +/-10% jakoZ

i teploty chromati¢nosti +/-150K jsou v souladu s platnymi standardy pfipustné a nejsou diivodem k reklamaci svitidla. | Due to MODUS program of products development a data can be changed without

notice. Luminous flux and connected electrical load are subject to an initial tolerance of up to + /- 10%. Color temperature is subject to a tolerance of up to +/-150 K from the nominal value. The failure of
1 LED points causes no functional impairment to the lighting performance of the luminaire and is therefore no reason for complaint.



BRO

# BOHEMIA
W LEDGLASS

Prisazena LED svitidla se sklenénym

krytem

Téleso:

Bile lakovany (RAL 9003) ocelovy plech
Opticky systém:

Opalovy sklenény kryt - TRIPLEX
LED:

Mid Power LED

3...tepla bild 3000K

4...studena bila 4000K

El. vystroj:

proudovy LED driver

ND —-nestmivatelny (standard)

DIM - analogové stmivatelny 1-10V
DALI - digitélné stmivatelny DALI
SM - integrovany mikrovinny senzor

L]

LED| 230V EVG CRI | | EEC
50 Hz @nﬂn”nuu
L80B50
— eI BRO
BRO340

Surfaced LED fittings with glass

cover
Body:

White painted (RAL 9003) metal sheet

Optic:

Opal glass cover - TRIPLEX

LED:
Mid Power LED

3...warm white 3000K
4...cold white 4000K

Wiring:
LED current driver

ND - not dimmable (standard)
DIM -dimmable 1-10V
DALI - dimmable DALI

SM - integrated active presence detector

w Im Im/W [] C kg
BRO&KO300V1 14 1250 89 300 97 2
BRO&KO340V2 26 2150 83 345 126 2,3

& -3 =3000K, 4 = 4000K,

CHLADIC / COOLING PLATE

SVORKOVNICE / TERMINAL

Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output




CRYSTAL

#a BOHEMIA
W LEDGLASS

Dekorativni LED svitidla

Téleso:

Ciré tabulové sklo OPTIWHITE se spékanymi frity
Chromovana stropni montura

Transparentni napajeci kabel (2m)

LED:

Mid Power LED

3... tepld bild 3000K

5... denni svétlo 5700K

El. vystroj:

proudovy LED driver

DALI - digitélné stmivatelny DALI
Varianty:

CRYSTAL RM - zavésny obdélnik
CRYSTAL SS - zavésny Ctverec
CRYSTAL SXS - nasténny / stropni ¢tverec

CRYSTAL RM

230V

LED 50 Hz

ACIA

CRYSTAL SXS

Decorative LED luminaires

Body:

Clear flat glass with fused glass frit
Chromed ceiling base
Transparent power cable (2m)

LED:

Mid Power LED

3... warm white 3000K

5... daylight 5700K

Wiring:

LED current driver placed in ceiling base
DALI - dimmable DALI

Variants:

CRYSTAL RM - pendant rectangle
CRYSTAL SS - pendant square
CRYSTAL SXS - surfaced square

CRYSTAL SS

it L]

w Im Im/W A B C X Y R S kg
CRYSTALRM&C/# 35 4000 114 1240 180 18 X X 400 84 8,6
CRYSTALSS&C/# 48 6000 125 700 700 18 X X 477 477 13,4
CRYSTALSXS&C/# 11 1300 118 330 330 63 145 145 X X 55

& -3 =3000K, 5=5000 K

RM

o“ A

Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output

# - el. vystroj / wiring

SS SXS




BAL

. TN

] »

# BOHEMIA
W LEDGLASS

BALOP400

| |ueo] (2% b || R

BALOV100

Zavésna LED svitidla se sklenénym
krytem

Téleso:

Chromovany ocelovy plech
Opticky systém:

TRIPLEX opalové sklo

LED:

Mid Power LED

3...tepla bild 3000K
4...studena bila 4000K

El. vystroj:

proudovy LED driver

ND —-nestmivatelny (standard)
DALI - digitélné stmivatelny DALI

Varianty:

BAL OP - opélova koule

BAL OV - opélovy vélec

Zavés:

L — samonosny transparentni kabel 2 m

Pendant LED fittings with glass

cover

Body:

Chrome plated metal sheet
Optic:

TRIPLEX opal glass

LED:

Mid Power LED

3...warm white 3000K
4...cold white 4000K
Wiring:

LED current driver

ND - not dimmable (standard)
DALI - digital dimmable DALI

Variants:
BAL OP - opal ball
BAL OV - opal cylinder

Suspension:
L - Self-supporting transparent 2 m cable

w Im Im/W [] kg
BALOP200& 20 2000 100 200 2
BALOP400& 40 4100 103 400 4
BALOV100& 20 1700 85 100 2

&-3=3000K, 4 = 4000 K,

LESTENY KRYT / POLISHED COVER MONTAZNI BOX / MOUNTING BOX

Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output

VARIANTA BAL OV /VARIANT
BALOV

|

300




DISC

\wy‘f

Zavésna LED svitidla

Téleso:

Bile lakovany (RAL 9003) hlinikovy kruh
Opticky systém:

Svétlovodiva deska + mikroprizmaticky kryt
LED:

Mid Power LED

3...tepla bila 3000K

4....studena bila 4000K

El. vystroj :

proudovy LED driver

ND -nestmivatelny (standard)

DALI - stmivatelny

Varianty:

DISC P - svitidlo s monturou pfisazenou ke stropu
DISCV - svitidlo s monturou vestavénou do stropu
Zaves:

L — samonosny transparentni kabel 2m

Kodové oznaceni svitidla / codes: DISC200V3B/ND

] o] 5 L]
DISC200

Pendant LED fittings
Body:

White painted (RAL 9003) aluminium ring
Optic:

Translucent acrylic layer + microprizmatic cover
LED:

Mid Power LED

3...warm white 3000K

4....cold white 4000K

Wiring :

LED current driver

ND - not dimmable (standard)

DALI - dimmable

Variants:
DISC P - fitting with surfaced drive box
DISCV - fitting with recessed drive box

Suspension:
L - Self-supporting transparent 2m cable

DISC | 200 \'} 3 B IND
] - ~
Y ~ 3 ° 2 = 25
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w Im Im/W [] C kg
DISC200P&DIP/ND 14 1500 107 200 12 1,5

&-3 =3000K, 4 = 4000K

BEZ NEPRIME SLOZKY SVICENI/
WITHOUT INDIRECT ILUMINATION

= =

S NEPRIMOU SLOZKOU SVICENI/
WITH INDIRECT ILUMINATION

PRISAZENA MONTURA / SURFACED.

Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output

VESTAVNA MONTURA / RECESSED

DRIVER BOX DRIVER BOX




SVESTKA / PLUM

|—U
# BOHEMIA .
W LEDGLASS || &

Dekorativni LED svitidla

Téleso:

Trojvrstvé (TRIPLEX) opalové sklo
Bile lakovana stropni montura
Samonosny transparentni kabel

LED:

Mid Power LED

3...tepla bila 3000K

4...studena bila 4000K

El. vystroj:

proudovy LED driver umistény ve stropni monture
ND —-nestmivatelny (standard)

DALI - digitalné stmivatelny DALI

Varianty:
BAL SV —montura s 1 zdvésem
BAL SV3 - montura se 3 zavésy

BALSV3

Decorative LED luminaires
Body:

TRIPLEX opal glass

White painted ceiling base

Self-supporting transparent cable

LED:

Mid Power LED

3...warm white 3000K

4...cold white 4000K

Wiring:

LED current driver placed in ceiling base
ND - not dimmable (standard)

DALI - dimmable DALI

Variants:

BAL SV - base with 1 suspension
BAL SV3 - base with 3 suspensions

100

] oo ] i 1 o

50000
L80B50

w Im 9 D2 == kg
BALSV 12 1200 max 2000 mm 1,2
120
BALSV3 32 3200 max 900 mm 3
OPAL TRIPLEX PREDRADNIKOVA SKRIN / GEAR

BOX




HRUSKA / PEAR | oo 2% v | o i

- TIURKAY qufILJMBER =

“» BOHEMIA
W LEDGLASS
BALHR BALOK

Dekorativni LED svitidla Decorative LED
Téleso: luminaires
Foukané hutni sklo Body: D1
Chromovana stropni montura BI(:)vx}’r; glass S
Samonosny transparentni kabel Chromed ceiling base 1 T
LED: Self-supporting transparent cable
Mid Power LED LED:

3...tepla bild 3000K ;
P Mid Power LED
4...studena bila 4000K 3. warm white 3000K

El. vystroj: 4....cold white 4000K
proudovy LED driver umistény ve stropni monture Wiring:

ND -nestmivatelny (standard) . R
TSR " : LED current driver placed in ceiling base
DAL.I d|g|taln<-3t stmivatelny DALI ND - not dimmable (standard)
Varianty - Hruska: DALI - dimmable DALI : o
HR BC - opalové sklo s ¢irym svételnym zdrojem Variants - Pear:
HR CO - cervené sklo s opalovym svételnym zdrojem ariants - Fear:

HR FO - fialové sklo s opalovym svételnym zdrojem HR BC- opal glass W.ith clear !ight source J

B ) P N ¢ p HR CO - red glass with opal light source
HR ZO - zelené sklo s opalovym svételnym zdrojem HR FO - violet glass with opal light source

Varianty - Okurka: HR ZO - green glass with opal light source
OK BC- opélové sklo
OK CO - cervené sklo
OKFO - fialové sklo
OK ZO - zelené sklo

MAX 2m
MAX 2m

#D2

Variants - Cucumber:
OK BC- opal glass

OK CO - red glass b2
OK FO - violet glass
OK ZO - green glass

w Im @ D2 C kg
BAL HRBC4DALI
BAL HRCO4DALI
15 1400 220 450-550 45
BAL HRFO4DALI
BAL HRZO4DALI
BAL OKBC4DALI
BAL OKCO4DALI
20 2100 130 550-650 3
BAL OKFO4DALI
BAL OKZO4DALI
CERVENA /RED FIALOVA /VIOLET ZELENA / GREEN PREDRADNIKOVA SKRIN / GEAR

BOX

i




BARLED | eof 20 vy | 1] poh R

BARLED
BARLED
L3
r v r g ® ‘ . 3

Zavésna LED svitidla Pendant LED luminaires
Téleso: Body:
Praskoveé lakovana hlinikové prediadnikova skfin Grey painted aluminium body
Opticky systém: Optic:
sklenény kryt glass cover
LED: LED:
Mid Power LED Mid Power LED
3...tepld bild 3000K 3...warm white 3000K
4...studena bila 4000K 4...cold white 4000K
El. vystroj: Wiring:
Proudovy LED driver LED current driver
ND - nestmivatelné (standard) ND - not dimmable (standard)
DALI - stmivatelné DALI DALI - dimmable DALI
Aplikace: Application:
Zavésné svitidlo pro vseobecné pouziti v obchodnich prostorech, Pendant luminaire for general using in shopping areas, restaurants....

restauracich...

)
345
w Im Im/W kg

BARLED&V1/1050ND 39 3400 87 6
& -3 =3000K, 4 = 4000K Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output

KRYT SVITIDLA / COVER LIGHTING PREDRADNIKOVA SKRIN / GEAR LED MODULY /LED MODULES

BOX

[




BON LED

Zavésna LED svitidla

Téleso:

Praskoveé lakovana hlinikové predradnikova skfin
Opticky systém:

PC - profilovany semiopalovy polykarbonatovy kryt
LED:

Mid Power LED

3...tepla bila 3000K

4...studend bila 4000K

El. vystroj:

Proudovy LED driver

ND - nestmivatelné (standard)

DALI - stmivatelné DALI

Aplikace:

Zavésné svitidlo pro vseobecné pouziti v obchodnich i primyslovych
prostorech.

Pripojeni pomoci konektoru.

| eo) 5% s o] i

BONLED

BONLED

Pendant LED luminaires
Body:

Grey painted aluminium body

Optic:

PC - profilled semi-opal polycarbonate cover
LED:

Mid Power LED

3...warm white 3000K

4...cold white 4000K

Wiring:

LED current driver

ND - not dimmable (standard)

DALI - dimmable DALI

Application:
Pendant luminaire for general using in industrial or shopping areas.
Connector plug-in system.

w Im

Im/W 4 o kg

BONLED& 40 4300

330 330 33

& -3 =3000K, 4 = 4000K,

LED MODULY /LED MODULES ZAVES / HANGING POINT

Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output

UPEVNENIKRYTU / COVER
HOLDER




BUTLED

Zavésna LED svitidla

Téleso:

Praskoveé lakovana hlinikova predfadnikova skiin
Opticky systém:

PC - profilovany semiopalovy polykarbonatovy kryt
LED:

Mid Power LED

3... tepla bila 3000K

4... studena bila 4000K

5... denni svétlo 5700K

El. vystroj:

Proudovy LED driver

ND - nestmivatelné (standard)

DALI - stmivatelné DALI

Aplikace:
Zavésné svitidlo pro vseobecné osvétleni obchodnich prostord, vyrobnich
a montaznich hal.

| [LeD

G

BUTLED

BUTLED

Pendant LED luminaires
Body:

Grey painted aluminium body

Optic:

PC - profilled semi-opal polycarbonate cover
LED:

Mid Power LED with constant current driver
3... warm white 3000K

4... cold white 4000K

5... daylight 5700K

Wiring:

LED current driver

ND - not dimmable (standard)

DALI - dimmable DALI

Application:
Pendant high bay, intended for supermarkets, storage and industrial halls.

Ja Wl

T

_

I — |

(0000

w Im Im/W C 2 kg
BUTLED5000PCO 44 5100 4
530 410

BUTLED7000PCO 61 6700 4,2
LED MODULY / LED MODULES UPEVNENIKRYTU / COVER KRYT REFLEKTORU / REFLECTOR PREDRADNIKOVA SKRIN / GEAR
HOLDER COVER BOX
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SPMS F‘| LED| (230 0 |A CRI
e
SPMS 2000

Vestavna svitidla

Recessed fittings

Téleso: Body:

Bile lakovany (RAL 9003) ocelovy plech White painted (RAL 9003) metal sheet

Opticky systém: Optic:

Svétlovodiva akrylatova deska + mikroprizmaticky kryt Translucent acrylic layer with a microprizmatic cover
LED: LED:

Mid Power LED Mid Power LED

CRI 80 CRI 80

3...tepla bila 3000K

4...studend bila 4000K

El. vystroj:

proudovy LED driver

ND - nestmivatelny (standard)

DIM - analogové stmivatelny 1-10V DC
DALI - digitalné stmivatelny DALI

Aplikace:
- vestavna montaz do SDK nebo mineralniho podhledu

Kodové oznaceni svitidla / codes: SPMS2000KN4/300/ND

3...warm white 3000K
4...cold white 4000K

Wiring:

LED current driver

ND - not dimmable (standard)
DIM - dimmable 1-10V DC
DALI - dimmable DALI

Application:
Recessed installation into gypsum or raster ceiling

SPMS 2000 KN 4 /300 /ND
° > —
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w Im Im/W A B C ] ; kg
SPMS2000KN&/300/# 17 1800 106
296 296 46 282x282 1,6

SPMS3000KN&/300/# 23 2300 100

&-3=3000K, 4 =4000K Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output  # - el. vystroj / wiring

DRIVER

UCHYT DO PODHLEDU / FIXING
CLIP




DS

Vestavna LED svitidla

Téleso:

Bile praskové lakovany (RAL9003) ocelovy plech
Opticky systém:

KO - opélovy polystyrolovy PS kryt

LED:

Mid Power LED

3...tepla bila 3000K

4...studena bila 4000K

El. vystroj:

proudovy LED driver

ND -nestmivatelny (standard)

DALI - digitélné stmivatelny DALI

Aplikace:

- vestavna montaz do SDK nebo minerélniho podhledu

[ [eeo] [R5

==

S ) DS2000KO

DS2000KO

Recessed LED fitting
Body:

White painted (RAL 9003) metal sheet
Optic:

KO - opal PS cover

LED:

Mid Power LED

3...warm white 3000K

4...cold white 4000K

Wiring :

LED current driver

ND - not dimmable (standard)

DALI - dimmable DALI

Application:
Recessed installation into gypsu mor raster ceiling

9
i{:
A
w Im Im/W A B C Ik kg
DS1000KO&/200/# 10 1000 100
224 224 920 210X210 0,7
DS2000KO&/200/# 19 2000 105

& -3 =3000K, 4 = 4000K

Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output

UCHYT DO PODHLEDU / FIXING
CLIP

# - el. vystroj / wiring

UMISTEN/ DRIVER /

INDEPENDENT DRIVERE

DETAIL KRYTU / COVER DETAIL




SPMT

2 3

Vestavna plocha LED svitidla
Téleso:

Bile praskové lakovany (RAL9003) hlinikovy rdmecek
Opticky systém:

KO - opalovy polystyrolovy PS kryt

LED:

Low Power LED

3...tepld bild 3000K

4...studena bild 4000K

Nestmivatelny driver integrovany do LED modulu

Aplikace:

- vestavna montaz do SDK nebo mineralniho podhledu

230V
LED 50 Hz

Bl =

SPMT1000KO

Recessed LED fitting
Body:

White painted (RAL 9003) metal sheet
Optic:

KO - opal PS cover

LED:

Mid Power LED

3...warm white 3000K

4...cold white 4000K

Driver-on-board

Application:

Recessed installation into gypsum or raster ceiling

SPMT1000KO

[~

w Im (4000K) Im/W () C
SPMT1000KO& 1 900 82
205 40 195 0,7
SPMT1500KO& 20 1500 75
&-3=3000K, 4 =4000K Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output  # - el. vystroj / wiring
. PROFIL SVITIDLA / LUMINAIRE ~ PRIPOJOVACI KONEKTOR/ MONTAZNLPRICHYTKA / j |
™. PROFILE MAINS CONNECTOR 4 " FIXING CLIP




SPMN

W\

@

Vestavna kruhova svitidla

Téleso:

Bile lakovany (RAL 9003) ocelovy plech
Opticky systém:

Svétlovodiva akrylatova deska + mikroprizmaticky kryt
LED:

Mid Power LED

CRI 80

3...tepla bila 3000K

4...studend bild 4000K

El. vystroj:

proudovy LED driver

ND - nestmivatelny (standard)

DALI - digitalné stmivatelny DALI

Aplikace:
- vestavna montaz do SDK nebo minerélniho podhledu

Kodové oznaceni svitidla / codes: SPMN4KN370V2/700ND

230V

LED 50 Hz

L] it

EEC] [soo0]

AA

L80B50

SPMN190

Recessed round fittings
Body:

White painted (RAL 9003) metal sheet
Optic:

Translucent acrylic layer with a microprizmatic cover
LED:

Mid Power LED

CRI 80

3...warm white 3000K

4...cold white 4000K

Wiring:

LED current driver

ND - not dimmable (standard)

DALI - dimmable DALI

Application:
Recessed installation into gypsum or raster ceiling

SPMN 4 KN 370 V2 /700ND
v © ~
) =2 E S v S = 2 —
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SPMN w Im Im/W oC B 1k kg
SPMN&KN190/350# 14 1300 93
210 190 09
SPMN&KN190/500# 22 2000 91
46
SPMN&KN370/700# 28 3000 107
390 370 2
SPMN&KN370/900# 36 3600 100

& -3 =3000K, 4 = 4000K

Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output

UCHYT DO PODHLEDU / FIXING
CLIP

PROFIL SVITIDLA / LUMINAIRE

# - el. vystroj / wiring

DETAIL KRYTU / COVER DETAIL

PROFILE




SPMP

Prisazena kruhova svitidla

Téleso:
Bile lakovany (RAL 9003) ocelovy plech

Opticky systém:
Svétlovodiva akrylatova deska + mikroprizmaticky kryt

LED:

Mid Power LED

CRI 80

3...tepld bild 3000K

4...studena bila 4000K

El. vystroj:

proudovy LED driver

ND - nestmivatelny (standard)
DALI - digitalné stmivatelny DALI

Kodové oznaceni svitidla / codes: SPMP4KN370V2/700ND

230V| | EVG || |Evc omm CRI
Leo] (5o e it | | L] i
EEC
A+ L80B50

SPMPKN190

Surfaced round fittings
Body:

White painted (RAL 9003) metal sheet
Optic:

Translucent acrylic layer with a microprizmatic cover
LED:

Mid Power LED

CRI 80

3...warm white 3000K

4...cold white 4000K

Wiring:

LED current driver

ND - not dimmable (standard)

DALI - dimmable DALI
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w Im Im/W 7] X Y kg
SPMP&KN190/350# 14 1100 79
190 120 140 0,9
SPMP&KN190/500# 22 1800 82
SPMP&KN370/700# 28 2600 93
370 200 230 2
SPMP&KN370/900# 36 3200 89
&-3=3000K, 4 =4000K Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output  # - el. vystroj / wiring
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SPMI

Vestavna LED svitidla

Téleso:

Bile lakovany hlinikovy odlitek
Opticky systém:

Reflektor z lesténého hliniku
Opalové sklo

LED:

LED COB CITIZEN

El. vystroj:

Proudovy LED driver

ND - nestmivatelné

DALI - stmivatelné DALI

DIM - stmivatelné analogové 1-10V
Aplikace:

Vestavné kruhové svitidlo
Verze:

B - reflektor o priiméru 130 mm
C - reflektor o priméru 190 mm
D - reflektor o priiméru 240 mm

KONEKTOR / CONNECTOR

UCHYT DO PODHLEDU / FIXING
C
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SPMI3000

SPMI3000

Recessed LED downlights
Body:

White painted aluminium body

Optic:

Highly polished aluminium reflector

Opal glass cover

LED:

COB CITIZEN

Wiring:

LED driver (constant current)
ND - not dimmable (standard)
DALI - dimmable DALI

DIM - dimmable 1-10V

Application:

Recessed downlight for installation into false ceiling.
Versions:

B - reflector diameter 130 mm

C - reflector diamerer 190 mm

D - reflector diameter 240 mm

SVITIDLO S DRIVEREM / LUMINAIRE DETAIL REFLEKTORU / DETAIL OF
WITH DRIVER REFLECTOR




Koédové oznacéeni svitidla / codes: SPMI1000KO3V2CB/ND

SPMI 1000 KO V2 B IND
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SPMI SPMI700 SPMI1000 SPMI1500 SPMI2000 SPMI3000
Prikon / Power 8W mnow 15W 20W 28W
Vykon svitidla / luminaire light output 750 Im 1000 Im 1500 Im 2100 Im 3000 Im
Efektivita / efficiency 94 Im/W 100 Im/W 100 Im/W 105 Im/W 107 Im/W
Nahrada zafivek / conventional lamps equivalent * 2x13W 2x18W 2x26W
Tx13W 2x42W
x13 1X18W 1x26W 1x42W X

* orientacni srovnani, nenahrazuje svételnétechnicky vypocet / approximate comparison, does not replace ligh calculation
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SPMI 700 SPMI 1000 SPMI 1500
2000
3000
m
w Im Im/W 0 B ] ; kg
SPMI700KO&/# 8 750 94 130 64 115 0,7
SPMIT000KO&/# 10 1000 190 78 175 1
100
SPMI1500KO8&/# 15 1500
SPMI2000KO&/# 20 2100 105 240 87 225 2
SPMI3000KO&/# 28 3000 107

&-3 =3000K, 4 = 4000K

Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény.

Vypadek jednotlivého LED cipu, odchylka svételného toku a pfikonu svitidla +/-10% jakoz
i teploty chromati¢nosti +/-150K jsou v souladu s platnymi standardy pfipustné a nejsou diivodem k reklamaci svitidla. | Due to MODUS program of products development a data can be changed without
notice. Luminous flux and connected electrical load are subject to an initial tolerance of up to + /- 10%. Color temperature is subject to a tolerance of up to +/-150 K from the nominal value. The failure of

# - el. vystroj / wiring

1 LED points causes no functional impairment to the lighting performance of the luminaire and is therefore no reason for complaint.



PL

LED prachotésna svitidla

Téleso:

Vysoce kvalitni lisovany polyester se skelnym vlaknem
Zékladovy bile lakovany plech FeZn
Nerezové spony

Opticky systém:

CO - opalovy polykarbonatovy kryt
LED:

Mid Power LED

CRI 80 (CRI 90 na vyzadani)

3... tepld bild 3000K

4... studena bila 4000K

5... denni svétlo 5700K

El. vystroj:

Proudovy LED driver

ND - nestmivatelné

DALI - stmivatelné DALI

DIM - stmivatelné analogové 1-10V

Aplikace:
Svitidlo je mozno instalovat jako pfisazené nebo zavésné.
Montézni set je soucésti dodavky (ZAHO+ZAKO).

Prislusenstvi:

Zavésna sada - ZH21

Ochranna mfiz - OM

Z&avés - ZAHA

Drzak - ZAKO

Mozné verze:

F - s flexosndrou

P - pro priibéznou montaz 5x1,5 mm?

Poznamka:
Svitidla jsou urcena do bé&zného prostfedi t,=25°C.

PL...1N SIROKY / WIDE PL..2W SIROKY / WIDE

LED

A
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PL5000

. PL5000

LED waterproof light fittings

Body:

High quality glass reinforced pressed polyester body + galvanized metal
sheet, INOX clips

Optic:

CO - polycarbonate opal cover

LED:

Mid Power LED with constant current driver

CRI'80 (CRI 90 on request)

3... warm white 3000K

4... cold white 4000K

5... daylight 5700K

Wiring:

ND - not dimmable (standard)

DALI - dimmable DALI

DIM - dimmable 1-10V

Application:
These light fittings can be used as surface mounted or suspended.
Suspension hook and fixation clip is part of packaging (ZAHO+ZAKO).

Accessories:

Cord suspension — ZH21

Protection grid - OM

Suspension hook - ZAHA

Fixation clip - ZAKO

Versions:

F - with flexible cord

P — continuous assembly (through wiring) 5x1,5 mm?

Note:

These fittings are intended into the normal condition of enviroment,
t =25°C.

SPONAKRYTU/CLIP PRUCHODKA / GROMMET

*




Koédové oznaceni svitidla / codes: PLS000M2W3ND

PL 5000 M 2 w 3 ND
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kod / code w Im Im/W korpus / body nahrazuje zafrivky / lamps
substitution
675 mm siroky / wide
PL1000S1W... 1 1450 132 1x18W T8
675 mm Siroky / wide
PL2500S2W... 20 2750 138 2x18WT8
1275 mm uzky / narrow 1x36WT8
PL2500M1N ... 20 2700 135 1x28W T5
1x35W T5
7/ wid 2x36W T8
1275 mm Siroky / wide 2%x28WT5
PL5000M2W... 40 5500 138 2x35WT5
1x80W T5
1575 mm uzky / narrow 1IX58WT8
PL3500L1TN... 32 4000 125 1x49W T5
1x54W T5
1575 mm siroky / wide 2x58W T8
PL7000L2W... 61 7700 126 2x49WT5
2x54WT5
1575 mm Siroky / wide
PL10000L2W... 77 9500 123 2x80WT5
\\\
.
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PL2500S2W A |
w Im Im/W A B C X kg
PL1000S1W&# 1 1450 132 1,8
675 135 400
PL2500S2W&# 20 2750 138 1,8
PL2500M1N&i# 20 2700 135 84 2,2
1275 800
PL5000M2W#& 40 5500 138 135 100 2,6
PL3500L1TN&# 32 4000 125 84 2,8
PL7000L2W&# 61 7700 126 1575 1100
135 3,2
PL10000L2W8&# 77 9500 123
&-3=3000K, 4 =4000K, 5 = 5700K Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output  # - el. vystroj / wiring

i teploty chromati¢nosti +/-150K jsou v souladu s platnymi standardy pfipustné a nejsou diivodem k reklamaci svitidla. | Due to MODUS program of products development a data can be changed without
notice. Luminous flux and connected electrical load are subject to an initial tolerance of up to + /- 10%. Color temperature is subject to a tolerance of up to +/-150 K from the nominal value. The failure of

Uvedené udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Vypadek jednotlivého LED cCipu, odchylka svételného toku a pfikonu svitidla +/-10% jakoZ ﬂ
1 LED points causes no functional impairment to the lighting performance of the luminaire and is therefore no reason for complaint.



LAB

Vestavna LED svitidla IP65

Téleso:

Bile praskové lakovany (RAL 9016) ocelovy pozinkovany plech
Opticky systém:

KO - opalovy PS kryt

LED:

Mid Power LED

CRI 80 (CRI 90 na vyzadani)

3... tepld bila 3000K

4... studena bila 4000K

El. vystroj:

LED proudovy driver

ND - nestmivatelny (standard)
DALI - digitalné stmivatelny DALI

Aplikace:

- vestavné svitidlo pro instalaci do mineralniho podhledu modulu 600x600
nebo 625x625.

- montaz do sadrokartonu pomoci ramu QVESTRAM

Neoteviratelné svitidlo - nelze dodat s nouzovym zdrojem

Varianty:

600 - pro modul 600

625 - pro modul 625

Prislusenstvi:

QVESTRAM - ram pro montaz do sadrokartonu

HI LED ggnHv EVG | [eve omm EEC| | CRI
L80B50
LABAKO

LABAKO

Recessed LED fittings IP65
Body:

White painted (RAL 9016) galvanized metal sheet
Optic:

KO - opal PS cover

LED:

Mid Power LED

CRI'80 (CRI 90 on request)

3... warm white 3000K

4... cold white 4000K

Wiring:

LED driver (constant current)

ND - not dimmable (standard)

DALI - digital dimmable DALI

Application:

- Recessed - lighting for installation into false ceiling with visible
supporting structure (both 600x600 or 625x625 modules).

-Installation into a gypsum plasterboard ceiling can by done with a
QVESTRAM frame.

The fixture can not be open - emergency module no available.

Versions:
600 - for 600 module
625 - for 625 module

Accessories:
QVESTRAM - a frame for recessed installation into gypsum plasterboard

» Dostupné od Q3/2017 ceiling
» Available from Q3/2017
modul 600 modul 625
w Im Im/W C kg
A B A B
LAB3000 A&KO 23 3000 130
595 595 622 622 85 5
LAB4000 A&KO 32 3900 122
& -3 =3000K, 4 = 4000K Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output
KORPUS IP65 /BODY IP65 PRIPOJOVACI KONEKTOR / MAINS PRIPOJENI/ CONNECTION

CONNECTOR




BINGO

Primyslové LED svitidlo

Téleso:

Praskoveé lakovany hlinikovy korpus svitidla
Opticky systém:

Symetricky opticky systém

Sklenénd cocka

LED:

COBLED

barva svétla 5000K

El. vystroj:

ND - proudovy nestmivatelny LED driver
DALI - proudovy DALI stmivatelny LED driver

Aplikace:
Svitidlo pro osvétleni vysokych primyslovych hal

» Dostupné od Q3/2017
Kodové oznaceni svitidla / codes: BINGO10ON5/ND

230 V| | EVG | [eve omw (Rl | | EEC
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BINGO100

LED floodlight

Body:

powder painted non-corressive high-pressure die-cast aluminium
Optic:

symetric optic systém

glass lens

LED:

COBLED

5000K

Wiring:

ND - Non dimmable LED current driver
DALI - dimmable driver

Application:
Floodlight for indor application such industrial production and storage
halls

» Available from Q3/2017

BINGO 100 N 5 /ND
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w Im Im/W [/} C kg
BINGO100N 81 11000 136
440 560 6
BINGO150N 112 16000 143
dostupné Q3/2017
ZAVES / SUSPENSION CHLADIC / COOLER s OPTIKA / OPTIC




TEL

LED liniova svitidla

Téleso:

Bile lakovany (RAL 9003) ocelovy plech
Opticky systém:

KV - opélovy kryt LED modulu

TEL - bez reflektoru

TELN - bile lakovany reflektor — hlubokozafi¢
TELW - bile lakovany reflektor - sirokozafic¢
TELDP - lesténa parabolicka mfizka

LED:

Mid Power LED

CRI 80 (CRI 90 na vyzadani)

3... tepld bild 3000K

4... studena bila 4000K

5... denni svétlo 5700K

El. vystroj:

proudovy LED driver

ND -nestmivatelny (standard)

DALI - digitdlné stmivatelny DALI

Aplikace:

- zavésna nebo pfisazena montaz

- moznost piimého spojovani do fad - TEL/R (Sirsi korpus svitidla)
Prislusenstvi:

ZH21 sada lankového zavésu

TELSPOJ spojka pro montaz do rady

TELHAK zavés pro fetizek

TEL1LKV/R - ,slepy” dil bez elektrovystroje

TEL - BEZ REFLEKTORU / WITHOUT
REFLECTOR

RlEIREEEEG

TEL

LED linear fittings

Body:

White painted (RAL 9003) metal sheet

Optic:

KV opal cover of LED modules

TEL - without reflector

TELN - white painted reflector - narrow beam
TELW — white painted reflector — wide beam
TELDP - double parabolic aluminium louvre

LED:

Mid Power LED

CRI'80 (CRI 90 on request)

3... warm white 3000K

4... cold white 4000K

5... daylight 5700K

Wiring:

LED current driver

ND - not dimmable (standard)
DALI - dimmable DALI

Application:
Surface or pendant installation
Can be installed in line, TEL R (wider body)

Accessories:

ZH21 suspension set

TELSPOJ linear junction set

TELHAK suspension for chain

TEL1LKV/R -, blind” part without electrocomponents

TELDP TELN

TELW




TEL/R

Montaz svitidel do fady

propojovacimi konektory

zapojeni svitidel

zapojeni s ovladanim DALI

Prisazend nebo zavésna instalace
Svitidla jsou osazena priibéznou
5-vodi¢ovou vystroji 5x1,5mm2 s

Nestmivatelnd svitidla maji ¢erné
konektory a umoznuji 3-fazové

Stmivatelny svitidla maji modré
konektory a umoznuji 1-fazové

Svitidla délky L a M maji konektory v
obou celech a obsahuji plastovou
krytku pro zaslepeni ¢ela na konci fady

Svitidla délky S nebo XM Ize uzit jen
TELDp ha zacéatku (START) nebo konci fady
(END), maji konektor jen v jednom cele
Pro sestaveni fady musi byt uzita svitidla
se stejnym jasem - stejnym vykonem

Im/m (str. 76)

Pro pfisazenou instalaci fad nenf
zapotfebi pouzivat spojky TELSPOJ.

TELSPOJ

CELO S KONEKTOREM / ENDCAP SPOJKA PRO MONTAZ DO RADY /
WITH CONNECTOR CONNECTION PART

Continuous assembly in a line

Surface or pendant installation

Fittings are equipped with continuous
5-poles wiring 5x1,5mm2 with
connectors

Non-dimmable fittings have black
connectors and allow 3-phase
connection

Nimmable fittings have blue connectors
and allow 1-phase connection with
DALI control

Fittings L (1500mm) and M (1200mm)
have connectors at both ends and
contain a plastic cap for covering of
connectors gap

Ffittings S (600mm) or XM (750mm) can
be used only at the beginning (START)
or end of a row (END), they have a
connector in only one face

To keep an uniform luminance of whole
fittings line, luminaires must be used
with the same brightness - same power
Im /m (see page 76)

For surface mounted installation of lines
is not necessary to use the connection
part TELSPOJ.

TELSPOJ

o

[

LF

ZH21

(1)
A
\/ TELHAK

|

=]

i

L AT

|

i teploty chromati¢nosti +/-150K jsou v souladu s platnymi standardy pfipustné a nejsou diivodem k reklamaci svitidla. | Due to MODUS program of products development a data can be changed without
notice. Luminous flux and connected electrical load are subject to an initial tolerance of up to + /- 10%. Color temperature is subject to a tolerance of up to +/-150 K from the nominal value. The failure of

Uvedené udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Vypadek jednotlivého LED cCipu, odchylka svételného toku a pfikonu svitidla +/-10% jakoZ u

1 LED points causes no functional impairment to the lighting performance of the luminaire and is therefore no reason for complaint.



Koédové oznaceni svitidla / codes: TEL5000L3/RND

TEL 5000 L 3 /R ND
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nahrazuje zafivky
kod / code w Im Im/W korpus / body / lamps substi- Power code
tution
1x18W
TEL1 1 1 11
500S 6 800 3 600 1XO4W
LP
1x36W
TEL3000M 28 3600 129 1200
1x28W
TEL2500XM 20 2400 120 750 2x18W
1x58W
ST
TEL5000L 42 5500 128 1500 1x49W
1x80W
TEL3500XM 27 3500 130 750 1x35W
2x58W ES
TEL7000L 53 770 145 1500
2x49W
1x58W
1X54W
TEL5000XM 42 5300 126 750 2))((26W
HP
2x28W
TEL10000L 81 10400 128 1500 2x80W

Do jedné fady mohou byt spojena svitidla se stejnym power codem. / To keep an uniform luminance of whole fittings line, luminaires must be used with
the same power code (Im/m)
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) X 1
f 1R
| A s
‘ R1 , R2 , R1 o
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ﬂ TEL - bez reflektoru / without reflector
w Im Im/W A B C X R R1 R2 kg
TEL1500S8&/# 16 1800 113 605 490 485 540 530 0,8
TEL2500XM&/# 20 2400 120
TEL3500XM&/# 27 3500 130 750 650 690 670 700 1
TEL5000XM&/# 42 5300 126 38
TEL3000M&/# | 28 3600 129 1186 | 46 (TELR) v 900 1095 1090 1186 14
TEL5000L&/# 43 5500 128
TEL7000L&/# 53 7700 145 1484 1200 1495 1390 1486 2
TEL10000L&/# 81 10 400 128
ﬂ TEL N - reflektor hlubokozafi¢ / narrow beam reflector
w Im Im/W A B C X R R1 R2 kg
TELN1500S 16 1650 103 605 490 485 540 530 1
TELN2500XM 20 2200 110
TELN3500XM 27 3200 119 750 650 690 670 700 1.3
TELN5000XM 42 4900 117
TELN3000M 28 3400 121 1186 ol & 900 1095 1090 1186 1,6
TELN5000L 43 5000 116
TELN7000L 53 6900 130 1484 1200 1495 1390 1486 2,5
TELN10000L 81 9600 119
E TEL W - reflektor Sirokozafic / wide beam reflector
w Im Im/W A B C X R R1 R2 kg
TELW1500S 16 1700 106 605 490 485 540 530 1
TELW2500XM 20 2250 113
TELW3500XM 27 3300 122 750 650 690 670 700 13
TELW5000XM 42 5000 119
59 59
TELW3000M 28 3500 125 1186 900 1095 1090 1186 1,6
TELW5000L 43 5350 124
TELW7000L 53 7 200 136 1484 1200 1495 1390 1486 2,5
TELW10000L 81 10 000 123
[]
TEL DP - reflektor s m¥izkou / reflector with louvre
w Im Im/W A B C X R R1 R2 kg
TELDPM3000M 28 2600 93 750 650 690 670 700 2
TELDPM5000L 42 4000 95 1186 900 1095 1090 1186 2,5
TELDPM7000L 53 5500 104 10 &
1484 1200 1495 1390 1486 3,5
TELDPM10000L 81 8000 29

&-3=3000K, 4 =4000K, 5 =5700K

Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény.
i teploty chromati¢nosti +/-150K jsou v souladu s platnymi standardy pfipustné a nejsou diivodem k reklamaci svitidla. | Due to MODUS program of products development a data can be changed without
notice. Luminous flux and connected electrical load are subject to an initial tolerance of up to + /- 10%. Color temperature is subject to a tolerance of up to +/-150 K from the nominal value. The failure of

# - el. vystroj / wiring

1 LED points causes no functional impairment to the lighting performance of the luminaire and is therefore no reason for complaint.

Vypadek jednotlivého LED cipu, odchylka svételného toku a pfikonu svitidla +/-10% jakoz




MEGAL

Pramyslova LED svitidla

Téleso:

Bile praskové lakovany (RAL9003) ocelovy plech
Opticky systém:

Vlysoce lesténé parabolické hlinikové reflektory aluminium MIRO®
MEGAL... hlubokozafi¢ 35°

MEGAL W... Sirokozati¢ 90°

Kryt:

Ciré tvrzené sklo (standard)

PC - ¢iry polykarbonat, odolnost IK10

PCO - opalovy polykarbonat, odolnost IK10
KN — mikroprimaticky PS kryt

LED

Mid Power LED

CRI 80 (CRI 90 na vyzadani

3...tepla bild 3000K

4...studena bild 4000K

5...denni svétlo 5700K

El. vystroj:

Proudovy LED driver

ND - nestmivatelny (standard)

DALI - digitalné stmivatelny DALI

Aplikace:

- obchodni prostory, montazni a skladové haly - jako usporna alternativa
k zafivkovym nebo vybojkovym svitidldm

Montaz:

- zdvésna montaz

- svitidla jsou osazena 4 oky s karabinou pro snadné zavéseni pomoci
fetizk nebo lanek s ockem

- pro pfipojeni k siti jsou svitidla osazena kabelem s IP65 konektorem

IK10 - volitelna varianta svitidla s vy3si mech. odolnosti, za pouziti krytu PC
nebo PCO

Prislusenstvi:

MEGAMONTSET - drzak pro pfisazenou montaz

MEGAVESTRAM - drzék pro vestavnou montdz svitidel 4S

MEGALPIR - senzor pro svitidla MEGAL

MEGAL2M

MEGAL4M

230V

LED 50 Hz

AEA
%

it

MEGAL4S

MEGALW

LED high-bays

Body:

White painted (RAL9003) metal sheet

Optic:

Highly polished reflectors made of MIRO® aluminium
MEGAL... narrow beam 35°

MEGAL W... wide beam 90°

Cover:

Clear hardened glass (standard)

PC - clear polycarbonate, mechanical resistance IK10
PCO - opal polycarbonate, mechanical resistance IK10
KN — microprizmatic PS cover

LED

Mid Power LED

CRI 80 (CRI 90 on request)
3...warm white 3000K
4...cold white 4000K
5...daylight 5700K

Wiring:

Constant surrent LED driver
ND - not dimmable (standard)
DALI - dimmable DALI

Application:
Supermarkets, assembly halls, stocks, etc. — as an alternative for discharge
or fluorescent lamp luminaires

Assembly:

Pendant installation.

Fixtures are equipped with 4 snap hooks for easy hanging by chains or
ropes with eyelet.

To connect to the power are fittings equipped with cable with IP65
connector.

IK10 - available version with higher resistance, with cover PC or PCO

Accessories:

MEGAMONTSET - a holder for surface assembly
MEGAVESTRAM - a holder for recessed installation of MEGAL 4S
MEGALPIR - senzor for MEGAL

PRIPOJOVACI KONEKTOR / MAINS ZAVES / HINGE

CONNECTOR




Koédové oznaceni svitidla / codes: MEGAL2M4V1/2100ND

/2100ND

ND - neregulovatelny zdroj / no dimmable

DALI - regulovatelny zdroj dig
stmivatelny DALI / dimmable DALI

Typ zdroje / Driver type:

MEGAL 2 M 4 PC V1
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ﬂ Hlubokozafi¢, sklenény kryt / Narrow beam, glass cover
w Im Im/W A B C R S kg
MEGAL2S&/1050# 56 6900 123 190 140 5
655 500
MEGAL4S&/2100# 350 300
106 14 500 90 7
MEGAL2M&/21004# 137 190 140
1220 940
MEGAL4M&/4200# 215 | 29500 350 300 13
D Sirokozaf¥i¢, sklenény kryt / Wide beam, glass cover
w Im Im/W A B C R S kg
MEGALW2S5&/1050# 56 7000 125 190 140 5
MEGALW4S&/1400# 70 10 400 149 650 500
350 300
MEGALW4S5&/2100# 106 15000 142
7
MEGALW2M&/1400# 70 10 400 149
190 90 140
MEGALW2M&/2100# 106 15000 142
MEGALW4M&/2800# 140 20500 146 1220 940
350 300 13
MEGALW4M&/4200# 215 30000 140
MEGALW6M&/6300# 310 | 44500 144 500 450 18

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény.

Vypadek jednotlivého LED cipu, odchylka svételného toku a pfikonu svitidla +/-10% jakoz
i teploty chromati¢nosti +/-150K jsou v souladu s platnymi standardy pfipustné a nejsou diivodem k reklamaci svitidla. | Due to MODUS program of products development a data can be changed without
notice. Luminous flux and connected electrical load are subject to an initial tolerance of up to + /- 10%. Color temperature is subject to a tolerance of up to +/-150 K from the nominal value. The failure of

1 LED points causes no functional impairment to the lighting performance of the luminaire and is therefore no reason for complaint.




7
Hlubokozaf¥ic, ¢iry PC kryt / Narrow beam, clear PC cover
w Im Im/W A B C R
MEGAL2S PC&/1050# 56 6700 120 190
650 500 I
MEGAL4SPC&/2100 350 | \
106 14 000 132 20 J PRI
MEGAL2MPC&/2100 190 {
1220 940 [ |
MEGAL4MPC&/4200 215 | 28800 134 350 ) (‘D | ]
7T MEGAL PC
Sirokozafi¢, ¢iry PCkryt / Wide beam, clear PC cover
w Im Im/W A B C R S kg
MEGALW2S&PC/1050# 56 6 800 121 190 140 4,5
MEGALWA4S&PC/1400# 70 10 000 143 650 500
350 300
MEGALWA4S&PC/2100# 106 14 500 137
6
MEGALW2M&PC/14004# 70 10 000 143
190 920 140
MEGALW2M&PC/2100# 106 14 500 137
MEGALW4M&PC/2800# 140 19900 142 1220 940
300 12
MEGALW4M&PC/4200# 218 29100 133 350
MEGALW6M&PC/6300# 310 43200 139 450 17
Sirokoza¥i¢, opalovy PC kryt / Wide beam, opal PC cover
w Im Im/W A B C R S kg
MEGALW2S&PCO/1050# 56 5600 100 190 140 4,5
MEGALWA4S&PCO/1400# 70 8400 120 650 500
350 300
MEGALWA4S&PCO/2100# 106 12 000 113
6 /
MEGALW2M&PCO/1400# 70 8400 120 20 7~ |,-" o4
190 140 F e 1
MEGALW2M&PCO/2100# 106 12 000 113 ! )
1220 940 MEGALW PCO
MEGALW4M&PCO/28004# 140 16 700 119
350 300 12
MEGALW4M&PCO/42004# 215 24000 112
Hlubokozafi¢, prizmaticky PMMA kryt, UGR<22 / Narrow beam, prizmatic PMMA cover, UGR<22
w Im Im/W A B C R S kg
MEGAL2S&KN/1050# 56 6500 116 190 140 4,5 |
650 500 A
MEGAL4S&KN/2100# 127 350 300 R A
106 13500 920 6 F s ;
MEGAL2M&KN/2100# 125 190 140 | X
1220 940 ===y Y
MEGAL4M&KN/4200# 215 27 600 128 350 300 12 / ’Y _ulw_jj
MEGAL KN
Hlubokozaf¥i¢, prizmaticky PC kryt, UGR<22 / Narrow beam, prizmatic PC cover, UGR<22
W | Im |Imw| A B C R s kg '
MEGAL4S&PCN/21004# 106 11400 108 650 350 500 300 ,/\
MEGAL2M&PCN/1400# 70 7 900 113 6 / { 3\
190 140 v e T N
MEGAL2M&PCN/2100# 106 11400 108 90 el |4
1220 940 G/
MEGAL4M&PCN/2800# 140 15600 111 A _/.'/
350 300 12 ” e
MEGAL4M&PCN/4200# 215 22700 106 . MEGAL PCN
&-3=3000K, 4 =4000K, 5 = 5700K Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output ~ # - el. vystroj / wiring




MEGAL - PRISLUSENSTVI/ ACCESSORIES

MEGAMONTSET MEGAMONTSET
Sada drzaku pro pfisazenou montdz svitidla MEGAL Set of holders for surfaced assembly of MEGAL.
Bile lakovany ocelovy profil White painted steel profile
Upevnéni ke svitidlu v mistech zavésnych ok. Mounting to the body of the luminaire in place eyebolts.
Odsazeni svitidla od stropu ¢ini 35mm. Distance between the fitting and the ceiling is 65 mm
X Y pro svitidlo / for fitting
MEGAMONTSET2 940 60 MEGAL 2M
MEGAMONTSET4 940 220 MEGAL 4M
500 220 MEGAL 4S

y X K‘L

S L -
O | 1
I 4
g (v
T 1
MEGALVESTRAM MEGALVESTRAM
Ram pro vestavbu svitidel MEGAL 4S do podhledu Frame for recessed installation of MEGAL 4S into a ceiling
Bile lakovany ocelovy plech White painted metal sheet
A B C ) ;
MEGALVESTRAM/4S 800 500 110 670X470
MEGALVESTRAM
MEGALPIR MEGALPIR
Mikrovinny senzor pro pfipojeni ke svitidldm MEGAL a OKTA Microwave senzor for MEGAL and OKTA
Detekce pohybu a Urovné denniho svétla - funkce uplného vypnuti This sensor is a motion switch, which turns on the light on detection of
svitidla pfi dostate¢ném dennim osvétleni. people movement, and turns off after a pre-selected hold-time when
Kryti IP65 there is no people around. A daylight sensor is also built-in to prevent
Sada v¢. drzaku a pripojovacich kabelG s konektory IP65 the light switching on when there is sufficient natural light.
Nastaveni pomoci dalkového ovlada¢e MEGALPIR/RC nebo pomoci IP65
prepinacd na senzoru. Setincluded assembly holder and cables with connectors
Varianty: Setti_ngs after installation with remote controller MEGALPIR/RC or with DIP
MEGALPIR/2M switches.
MEGALPIR/4M Variants:
OKTAPIR MEGALPIR/2M
MEGALPIR/4M
OKTAPIR
ON L

VSTUP/INPUT

s—bq—
®
o
«®
%
[

MEGALPIR VYSTUP/OUTPUT




OKTA

Primyslova LED svitidla

Téleso:

Praskové lakovany hlinikovy korpus svitidla
Kryt:

KC - ciré tvrzené sklo (standard)

PC - ¢iry polykarbonat, odolnost IK10

PCO - opalovy polykarbonét, odolnost IK10

LED:

Mid Power LED

CRI 80 (CRI 90 na vyzadani)

3..3000K

4...4000K

5..5700K

El. vystroj:

ND - proudovy nestmivatelny LED driver
DALI - proudovy DALI stmivatelny LED driver

Aplikace:

Svitidlo pro osvétleni vysokych primyslovych hal, vyziovaci uhel 105°

Prislusenstvi:
OKTAZAVEST1 - fetizkovy zavés , 1 zavésny bod

OKTAZAVES?2 - fetizkovy zavés , 2 zavésné body

OKTAPIR - senzor pohybu pro OKTA

PRIPOJOVACI KONEKTOR / MAINS
CONNECTOR

ZADNI STRANA / BACK SIDE

H LED gg“ﬂ: M% IK10

EEC
80 A+ |lLsoB50

OKTA8

LED high-bays

Body:

Powder painted non-corressive high-pressure die-cast aluminium
Cover:

KC - clear hardened glass (standard)

PC - clear polycarbonate, mechanical resistance IK10

PCO - opal polycarbonate, mechanical resistance IK10

LED:

Mid Power LED

CRI'80 (CRI 90 on request)

3..3000K

4..4000K

5..5700K

Wiring:

ND - non dimmable constant current LED driver
DALI - dimmable driver

Application:
Floodlight for indoor application such industrial production and storage
halls, 105¢ light distrbution beam

Accessories:

OKTAZAVEST1 - Chain suspension set for OKTA, 1 suspension point
OKTAZAVES?2 - Chain suspension set for OKTA, 2 suspension points
OKTAPIR - PIR senzor for OKTA

UCHYCENIKRYTU / COVER ZAVES / HINGE
MOUNTING




Koédové oznaceni svitidla / codes: OKTA8KC5V1/1400ND

OKTA 8 KC 5 \'Al /1400 ND
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OKTA8 OKTAS4

OKTAS4 Almm e
om!
A
w Im Im/W A B C R S kg
OKTAS4PC&/700# 12200 140
87 300 300 125 160 200 6
OKTAS4PCO&/700# 11200 129
OKTA8KC&/1400# 25500 147 15
OKTA8 PC&/1400# 173 24500 142 465 465 135 230 290
14
OKTA8PCO&/1400# 22500 130
&-3=3000K, 4 =4000K, 5 =5700K Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output  # - el. vystroj / wiring

Uvedené udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Vypadek jednotlivého LED cCipu, odchylka svételného toku a pfikonu svitidla +/-10% jakoZ

i teploty chromati¢nosti +/-150K jsou v souladu s platnymi standardy pfipustné a nejsou diivodem k reklamaci svitidla. | Due to MODUS program of products development a data can be changed without

notice. Luminous flux and connected electrical load are subject to an initial tolerance of up to + /- 10%. Color temperature is subject to a tolerance of up to +/-150 K from the nominal value. The failure of
1 LED points causes no functional impairment to the lighting performance of the luminaire and is therefore no reason for complaint.




RX

LED svétlomety

Téleso:

Praskové lakovany hlinikovy korpus svitidla
Opticky systém:

Symetricky PMMA opticky systém

45N - hlubokozafi¢ 45°

90W - sirokozaric¢ 90°

LED:

High power LED OSRAM OSLON SQUARE

Studena bila barva svétla 5000K nebo 4000K

El. vystroj:

Proudovy nestmivatelny LED driver

Aplikace:

Svitidlo pro venkovni i vnitini uziti

Volitelné opticky systém s vyzarovacim uhlem 45° (hlubokozafic)
nebo 90° (Sirokozaric)

NASTAVITELNY DRZAK /
ADJUSTABLE HOLDER

PRIPOJOVACI BOX /BOX WITH
TERMINAL

230V

LED 50 Hz

L]

Sl

RX2

RX2C90

LED floodlights

Body:

Powder painted non-corressive high-pressure die-cast aluminium
Optic:

Symetric glare-free optic lens

45N - narrow beam 45°

90W - wide beam 90°

LED:

High power LED OSRAM OSLON SQUARE

cold white 5000K or 4000K

Wiring:

No dimmable constant current LED driver
Application:

Floodlight for both indoor and outdoor application
Available with narrow beam or wide beam optic.

MONTAZNI OTVORY / MOUNTING
HOLES

DETAIL LED A OPTIKY / LEDS AN
OPTICS DETAIL

180 mm




Koédové oznacéeni svitidla / codes: RX2C45N5V1/1400ND

RX 2 C45N 5 Vi /1400ND
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w Im Im/W A B C kg
RX2C45N&/1400ND 103 11300 110
230 6
RX2C90W&/1400ND 103 11700 114
300 280
RX4C45N&/2800ND 202 22500 1
430 11
RX4C90W&/2800ND 202 23200 115

&-4 =4000K, 5= 5000K, Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output

Uvedené udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Vypadek jednotlivého LED cCipu, odchylka svételného toku a pfikonu svitidla +/-10% jakoZ

i teploty chromati¢nosti +/-150K jsou v souladu s platnymi standardy pfipustné a nejsou diivodem k reklamaci svitidla. | Due to MODUS program of products development a data can be changed without

notice. Luminous flux and connected electrical load are subject to an initial tolerance of up to + /- 10%. Color temperature is subject to a tolerance of up to +/-150 K from the nominal value. The failure of
1 LED points causes no functional impairment to the lighting performance of the luminaire and is therefore no reason for complaint.




0S

LED svétlomet

Téleso:

Cerné praskové lakovany pozinkovnay plech

Opticky systém:

PCS - Symetricky opticky systém, AL reflektory, ¢iry polykarbonatovy kryt
PCN - hlubokozafi¢, linearni AL reflektory, ¢iry polykarbonétovy kryt
LED:

Mid Power LED

4...studena bila 4000K

5...denni svétlo 5700K

El. vystroj:

proudovy LED driver

ND -nestmivatelny (standard)

DALI - digitalné stmivatelny DALI

Prislusenstvi:

OSRSM2 - Rém pro skupinovou montaz 2 svétlomett OS

OSRSM3 - Ram pro skupinovou montaz 3 svétlomett OS

OSRSM4 - Rém pro skupinovou montaz 4 svétlomett OS
houpackovy hédk pro zavéseni svitidla (soucasti baleni)
OS100VESTRAM - ram pro vestabnu OS100 do podhledu

STAVITELNY DRZAK / ADJUSTABLE
BRACKET

LED MODUL /LED MODUL

230V| | EVG
[ [ oo a0 [ [
80 A+ [lLsoB50

OS100PCS

OS100PCN

LED floodlights

Body:

Black painted zinc coated metal sheet

Optic:

PCS - Symetric AL reflectors — wide beam, clear PC cover
PCN - narrow beam, linear AL reflectors, clear PC cover

LED:

Mid Power LED

4... cold white 4000K
5...daylight 5700K

Wiring:

LED current driver

ND - not dimmable (standard)
DALI - dimmable DALI

Accessories

OSRSM2 - holder for 2 floodights OS

OSRSM3 - holder for 3 floodights OS

OSRSM4 - holder for 4 floodights OS

swing hook for pendant installation (inside packing)
OS100VESTRAM - frame for recessed installation of 0S100

OS100PCN DRIVER

P




Koédové oznaceni svitidla / codes: 0S100PC4S4ND

0s 100

vykon svitidla ve stovkach Im / light

Typ svitidla: / Luminaire type
Vykon svitidla / Light output
output (x100)

PC

PC / clear PC

Kryt svitdla: / Cover:
- Ciry

pC

4000K,
5700k

Teplota chromati¢nosti / Color

temperature

4
5=

0S50 PC

S — symetricky Sirokozafic / symetric wide

Reflektor /Reflector
beam

N - hlubokozafi¢ / narrow beam

ND

Pocet LED modult / Nr of LED modules:

ND - neregulovatelny zdroj / no
DALI - regulovatelny zdroj dig
stmivatelny DALI/ dimmable DALI

Typ zdroje / Driver type:
dimmable

0S200PCS

OS200PCN

m [
A
LR |
OSRSM4 OST00VESTRAM - b
N
2 F =9 7
w Im Im/W A B C R kg
OS25PC&S1# 29 3850 133 209 213 178 80 18
OS50PC&S# 44 5800 132 185 170 160 3
315
OS100PC&S# 87 11600 133 318 235 260
5
OS200PC&SH# 174 22800 131 615 315 235 220
w Im Im/W A B C R kg
OS50PC&N# 44 5800 132 315 185 170 160 3
OS100PC&N# 91 11200 123 315 318 235 260
5
OS200PC&N# 134 17 500 131 615 315 235 220

&-4=4000K, 5 = 5700K

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény.

Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output  # - el. vystroj / wiring

Vypadek jednotlivého LED cipu, odchylka svételného toku a pfikonu svitidla +/-10% jakoz
i teploty chromati¢nosti +/-150K jsou v souladu s platnymi standardy pfipustné a nejsou diivodem k reklamaci svitidla. | Due to MODUS program of products development a data can be changed without
notice. Luminous flux and connected electrical load are subject to an initial tolerance of up to + /- 10%. Color temperature is subject to a tolerance of up to +/-150 K from the nominal value. The failure of
1 LED points causes no functional impairment to the lighting performance of the luminaire and is therefore no reason for complaint.



UL

LED svitidla pro verejné osvétleni

Téleso:

Praskové lakovany hlinikovy korpus svitidla
Opticky systém:

Asymetricky PMMA opticky systém
Tvrzené kryci sklo

LED:

High power LED

standard - denni svétlo 5000K

volitelné - tepld bila 3000K

El. vystroj:

ND - nestmivatelny LED driver

3DIM - univerzalni stmivatelny driver OSRAM 4DIM

Aplikace:

Svitidlo s integrovanou stavitelnou pfirubou pro montaz
na stozar nebo vyloznik priméru 42 - 60 mm.

Pfiruba je stavitelna v thlu -30° az +90°.

Urceno pro osvétleni komunikaci vyssich tfid, doporucena
vyska stozaru 6-14 m.

STAVITELNA PRIRUBA /
ADJUSTABLE FLANGE

STAVITELNA PRIRUBA /
ADJUSTABLE FLANGE

EEE

LED

o P |

E&H

L70B50

UL9000

LED street light fitting

Body:

Polyester powder painted non-corressive high-pressure die-cast
aluminium

Optic:

Asymatric glare-free optic lens

Tempered 5mm flat glass

LED:

High power LED

standard - daylight 5000K

optional - warm white 3000K

Wiring:

ND - no dimmable LED driver

3DIM - dimmable driver OSRAM 4DIM

Application:

UL9000

Mounting module is fixed to any post top 42 to 60 mm or side entry

spigot from 42 to 60 mm.
Adjusting angle from -30° to +90°.
Recommended height of installation 6-14 m.

PROFIL SVITIDLA / LUMINAIRE
PROFILE

PRIPOJENI KONEKTOREM/
CONNECTOR




Koédové oznaceni svitidla / codes: UL5000V15/3DIM

UL
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w Im Im/W kg
UL35008&/3DIM 30 3900 130 8
UL3500&/ND 28 3200 114 7.8
UL50008&/3DIM 47 5700 121
UL5000&/ND 50 6300 126
UL75008&/# 56 7 650 137 8
UL9000&/# 87 11100
128
UL115008&/# 103 13200
UL140008&/# 144 16700 116 8,2
&-3=3000K, 5 =5000K Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output  # - el. vystroj / wiring

Uvedené udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Vypadek jednotlivého LED cipu, odchylka svételného toku a prikonu svitidla +/-10% jakoZ

i teploty chromati¢nosti +/-150K jsou v souladu s platnymi standardy pfipustné a nejsou diivodem k reklamaci svitidla. | Due to MODUS program of products development a data can be changed without

notice. Luminous flux and connected electrical load are subject to an initial tolerance of up to + /- 10%. Color temperature is subject to a tolerance of up to +/-150 K from the nominal value. The failure of
1 LED points causes no functional impairment to the lighting performance of the luminaire and is therefore no reason for complaint.




LV LEDOS

LED svitidla pro verejné osvétleni

Téleso:

Hlinikovy odlitek, lakovan Sedou barvou

Opticky systém:

OS - ¢ocky s velmi Sirokou vyzatovaci charakteristikou
AS - asymetricka optika pro osvétleni ptechod
Tvrzené kryci sklo

LED:

High power LED

standard - denni svétlo 5000K

volitelné - tepla bila 3000K

El. vystroj:

ND - nestmivatelny

3DIM - univerzalné stmivatelny driver OSRAM 4DIM

Aplikace:

Svitidlo s integrovanou stavitelnou pfirubou pro montaz na stozar nebo
vyloznik prdméru 42 - 60 mm.

Priruba je stavitelna v thlu -30° az +90°.

Doporucend instala¢ni vyska 6-10 m.

OPTICKY SYSTEM / OPTICAL
SYSTEM

SPONA KRYTU/BUCKLE

s

) Tt !

LED

0 .

1K 08

EEC
A+ L70B50

LVLEDOS9000

T LVLEDOS AS
Street LED light fittings
Body:
High quality aluminium body finnished in grey colour, steinless clips
Optic:

OS - secondary optics - lens - with very wide asymmetrical beam
AS - asymetric optic

Tempered glass cover

LED:

High power LED

standard - daylight 5000K

optional - warm white 3000K

Wiring:

ND - not dimmable

3DIM - dimmable driver OSRAM 4DIM

Application:

Multi-purpose exterior fitting for roads, streets, park lots, paths and others
applications.

Mounting module is fixed to any post top 42 to 60 mm or side entry
spigot from 42 to 60 mm.

Adjusting angle from -30° to +90°.

Optimal for 6-10 m posts.:

MASIVNI CHLADIC / MASSIVE
COOLER

PRIRUBA PRO SADOVKU / FLANGE
FOR POST




Koédové oznaceni svitidla / codes: LVLEDOS5000V1/3DIM
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Pouzité LED / Used LED

/3DIM

Typ zdroje / Driver type:

ND - neregulovatelny zdroj / no

dimmable

3DIM - regulovatelné DALI/STEPDIM/

ASTRODIM / dimmable DALI/STEPDIM/

ASTRODIM

LVLEDOS 2500 3500 5000 7500 9000
Pfikon / Power 23w 30W 47 W 58W 88 W
Vykon svitidla / luminaire light output 2600 Im 3900 Im 5700Im 7700 Im 11200 Im
Efektivita / efficiency 113 Im/W 130 Im/W 121 Im/W 133 Im/W 127 Im/W
Nahrada sodikovych vybojek / conventional lamps equivalent S0W 70W 17000V\\//v 100W 150W

* orientacni srovnani, nenahrazuje svételnétechnicky vypocet / approximate comparison, does not replace ligh calculation

LVLEDOS5000

.
i

C

—EHeHB

w Im Im/W kg
LVLEDOS3500 ND 28 3200 114 7
LVLEDOS3500 3DIM 30 3900 130 8
LVLEDOS5000 ND 49 6200 127 7
LVLEDOS5000 3DIM 47 5700 121
LVLEDOS7500 3DIM 58 7700 133 8
LVLEDOS9000 3DIM 88 11200 127 9

w Im Im/W kg
LVLEDOSAS5000 ND 47 5500 117 7

Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény.

Vypadek jednotlivého LED cipu, odchylka svételného toku a pfikonu svitidla +/-10% jakoz

i teploty chromati¢nosti +/-150K jsou v souladu s platnymi standardy pfipustné a nejsou diivodem k reklamaci svitidla. | Due to MODUS program of products development a data can be changed without
notice. Luminous flux and connected electrical load are subject to an initial tolerance of up to + /- 10%. Color temperature is subject to a tolerance of up to +/-150 K from the nominal value. The failure of
1 LED points causes no functional impairment to the lighting performance of the luminaire and is therefore no reason for complaint.



3 DIM =DALI-STEPDIM - ASTRODIM

Snadna regulace LV LEDOS a UL

Svitidlo je osazeno elektronickym driverem OSRAM OPTOTRONIC 3DIM
umoznujicim jednoduchym zputsobem regulovat vykon svitidla dle
potieby. VoliteIné jsou 4 provozni rezimy:

Trvaly provoz na plny vykon

DALI - obousmérnd komunikace pomoci digitélniho signdlu DALI.
Umoznuje plynulé stmivani, monitoring stavu svitidla a individualni
nastaveni kazdého svitidla v soustavé

StepDIM - umoznuje pirepinani mezi dvéma urovnémi vykonu, ,normalni”
a,snizeny vykon” prostfednictvim dodatecné spinané faze.

AstroDIM - na zékladé vnitfniho ¢asovace umoziuje snizeni vykonu bez
potieby vnéjsiho signalu

DALI - digitalni adresné Fizeni osvétleni

DALI je mezindrodni standardni komunikacni protokol pro elektronické
predfadniky. V uli¢nim osvétleni je protokol DALI uzivan pro
obousmérnou komunikaci mezi svitidly a fidici jednotkou, kdy
umoznuje pIné prizplsobit osvétleni aktualnim pozadavkidm a soucasné
monitorovat jednotlivé svételné body.
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obousmérna komunikace pomoci digitalniho signalu DALI

umoznuje plynulé stmivani

monitoring stavu svitidla

moznost individudIniho nastaveni kazdého svitidla v soustavé
komunikace mezi fidici jednotkou a svitidlem probiha bezdratové (ve
svitidle musi byt vlozen prijimac signalu), po fazovém vodici (v rozvadéci
i ve svitidlech musi byt vlozen prevodnik signalu) nebo po DALI sbérnici

ik € 1%

Lumen

Time

Control DALI®
D D D D center controller
0000 s
0 d 2

IP connection ‘
(e.g. GPRS)

DALI® control line
Power line
S Wireless

OPTOTRONIC 3DIM ECGs offers three different control and dimming
functions in one electronic control gear:

» DALI - digital interface for bi-directional communication

« StepDIM - dimming with the help of a dedicated control line

+ AstroDIM - autonomous two-level dimming

DALI - digital addressable lighting interface

DALI is an international standard communication protocol for electronic
control gears. It is defined by the standard IEC 62386. In street lighting
applications, DALI® is used for bi-directional communication between
the ECG and telemanagement systems, which allow for fully customized
lighting and monitoring of individual light points.

LED module

O O -
O +
LED out
Mains
50/60 Hz =

DALI® bus/
DALI® controller

StepDIM - skokové snizeni vykonu

StepDIM Ize pouzit v instalacich, kde je k dispozici dalsi fazovy vodic.
Spinana faze je pfipojena na svorku SD na 3DIM driveru ve svitidle.
V okamziku privedeni napéti na svorku SD se svitidlo prepne do rezimu
snizeného svétleného vykonu. Po odpojeni napéti na svorce SD se vykon
svitidla vrati na pavodni Groven.

« komunikace mezi fidici jednotkou a svitidlem probiha po dal$im
fazovém vodici

- 2 Urovné vykonu svitidla (standardné nastaveno 100% / 50%, softwarové
Ize nastavit i jinou Uroven, dle pozadavku zakaznika)

- softwaroveé Ize nastavit i opacnou logiku regulace

- snadna regulace Urovné osvétleni béznym casovym spina¢em, dle
potreby Ize ovladat i ru¢né

StepDIM - midnight step-down/ half-night switch

StepDIM is used in installations where a dedicated control line (switched
phase) is available in addition to the power line. The switched phase is
connected to the SD terminal of the 3DIM ECG and an external actuator
is used to start and end dimming. The dimming parameters (e.g. dim
levels and fade times) are preset and can be modified .



Lumen

Time

Control line

LED module

O O -
O +
LED out
Mains
50/60 Hz

SD control
switch

AstroDIM - autonomni stmivani bez vnéjsi kontroly

V rezimu AstroDIM je stmivani svitidel fizeno pfednastavenym programem

driveru svitidla, ktery Ize softwarové zménit. Je urcen pro stmivani bez
externiho fidiciho vedeni - signalu.

vyhodné pro zaménu stévajicich neregulovatelnych svitidel ulicniho
osvétleni

neni komunikace mezi rozvadécem a svitidlem (pouze silové napajenti)
autonomni stmivani je fizeno integrovanym c¢asovacem (bez hodin
realného ¢asu)

bez ohledu na celkovou dobu provozu svitidla (kratky provoz v lété,
dlouhy v zimé) vzdy 6 hodin svitidlo pracuje na snizeny vykon (cca 22.00
hod - 04.00 hod)

2 Urovné vykonu svitidla (standardné nastaveno 100% / 50%)

celad osvétlovaci soustava je spinana standardnim zplisobem (¢asovy
nebo soumrakovy spinac)

dle pozadavku zékaznika |ze pred montazi svitidel (nebo i po instalaci)
nastavit

uroven snizeného vykonu svitidla

dobu snizeného vykonu pred pulnoci

dobu snizeného vykonu po pulnoci

vice Urovni snizeného vykonu

.

.

.

.

.

ik

Lumen

Time

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény.

AstroDIM - autonomous dimming without external control

AstroDIM is designed for dimming without any external control wiring.
Therefore, AstroDIM helps to save energy

and reduce light pollution, even if only a power line is available. In
AstroDIM operation, the ECG executes a preset dimming profile, which
can be reconfigured. The autonomous dimming is regulated by an
integrated timer (no real-time clock), which adjusts the dimming profile
according to the previous night (operation from switch-on to switch-off).
Itis possible to activate two independent dim levels.

LED module

O O -
ko O
LED out

Mains
50/60 Hz

Vypadek jednotlivého LED cipu, odchylka svételného toku a pfikonu svitidla +/-10% jakoz

i teploty chromati¢nosti +/-150K jsou v souladu s platnymi standardy pfipustné a nejsou diivodem k reklamaci svitidla. | Due to MODUS program of products development a data can be changed without
notice. Luminous flux and connected electrical load are subject to an initial tolerance of up to + /- 10%. Color temperature is subject to a tolerance of up to +/-150 K from the nominal value. The failure of
1 LED points causes no functional impairment to the lighting performance of the luminaire and is therefore no reason for complaint.




STL

LED svitidla pro verejné osvétleni

Téleso:

Praskové lakovany hlinikovy korpus svitidla
Opticky systém:

Sklenénd asymetricka optika

STL C - optika pro osvétlovani komunikaci
STL P - optika pro osvétlovani ploch

LED:

COB CITIZEN

standard - denni svétlo 5000K

volitelné - tepla bila 3000K

El. vystroj:

ND - nestmivatelny LED driver

4DIM - univerzaIni regulovatelny driver OSRAM 4DIM

Aplikace:

Svitidlo s integrovanou stavitelnou pfirubou pro montaz na stozar nebo
vyloznik prdméru 42 - 60 mm.

Priruba je stavitelna v thlu -30° az +90°.

4-8 m.

CHLADIC SVITIDLA / LIGHTING
COOLER

OPTIKA SVITIDLA / OPTICS
LIGHTING

LED

2o o et [ [
O i

________________

LED street light fitting

Body:

Polyester powder painted non-corressive high-pressure die-cast
aluminium

Optic:

Asymetric glass optic

STL C - optic for roads

STL P - optic for open areas

LED:

COB CITIZEN

standard - daylight 5000K
optional - warm white 3000K
Wiring:

ND - no dimmable LED driver
4DIM - dimmable OSRAM 4DIM

Application:

Mounting module is fixed to any post top 42 to 60 mm or side entry
spigot from 42 to 60 mm.

Adjusting angle from -30° to +90°.

Recommended height of installation 4-8 m.

STL STAVITELNA PRIRUBA /
ADJUSTABLE FLANGE




Koédové oznaceni svitidla / codes: STL4000C3ND

STL 4000 C 3 ND
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Komunikace / Road w Im Im/W kg
STL4000C3 27 3800 141
STL8000C3 60 8200 137
5
STL4000 C5 27 4000 148
STL8000 C5 60 8600 143
Parkovisté / Parking w Im Im/W kg
STL4000 P3 27 3600 133
STL8000 P3 60 8200 137
5
STL4000 P5 27 4000 148
STL8000 P5 60 8600 143

Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output

Uvedené udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Vypadek jednotlivého LED cipu, odchylka svételného toku a prikonu svitidla +/-10% jakoZ

i teploty chromati¢nosti +/-150K jsou v souladu s platnymi standardy pfipustné a nejsou diivodem k reklamaci svitidla. | Due to MODUS program of products development a data can be changed without

notice. Luminous flux and connected electrical load are subject to an initial tolerance of up to + /- 10%. Color temperature is subject to a tolerance of up to +/-150 K from the nominal value. The failure of
1 LED points causes no functional impairment to the lighting performance of the luminaire and is therefore no reason for complaint.




PARKLED

Parkova LED svitidla

Téleso:

Chassi pro osazeni na stozar pram. 60mm.
Opticky systém:

opalova koule prdm. 400 mm , PMMA
LED:

Mid Power LED

3...tepla bila 3000K

4...studena bila 4000K

El. vystroj:

Proudovy nestmivatelny LED driver
Aplikace:

Parkové svitidlo pro osvétlovani parkd, péssich zon, parkovist...

LED

230V

50 Hz

i | i i

PARKLED

PARKLED

Park LED luminaires

Body:

Chassis CH400 for installation on post 60 mm

Optic:

opal ball dia. 400 mm, PMMA

LED:
Mid Power LED

3...warm white 3000K
4...cold white 4000K

Wiring:

ND - no dimmable LED driver

Application:

Park luminaire for illuminating parks, pedestrian zones, parking places ...

400

w

Im/W kg

PARKLED5000KO400 45

4300

96

Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output




LVX

LED svitidla pro verejné osvétleni

Téleso:

LVX - polyester pInény skelnymi vlakny, nerezové spony

Opticky systém:

LVX - polykarbonétovy opalovy difuzor

El. vystroj:

ND nestmivatelny LED driver

Svételny zdroj:

Mid Power LED 4000K

Aplikace:

Univerzalni svitidlo pro osvétleni komunikaci, pésich zén, parkd, vyrobnich
a skladovych areal(.

Optimalni vyska umisténi svitidel je 4-7 m.

Varianty:

Priruby svitidla LV LED jsou shodné s pfirubami klasickych svitidel LV

V60 - vyloznik s prdm. 60mm

S60 - sadova piiruba prdm. 60mm

230v| | EvG CRI | | EEC
[ [eo] 205 ] [ W
LVX

Street LED light fittings

Body:

High quality glass reinforced pressed polyester body, steinless clips

Optic:

White painted steel sheet reflector

LVX - Polycarbonate opal cover

Wiring:

ND LED driver - fixed output

Lamp:

Mid Power LED 4000K

Application:

Multi-purpose exterior fitting for roads, streets, park lots, paths and others
applications.

Optimal for 4-7 m posts.

Note:

Flanges of LV LED luminaires are the same with flanges of classic LV. The
fittings are delivered with flange, but type of flange must be specificated
in order.

V60 - flange for bracket 60mm

S60 - flange for post 60mm

|_180 | 660 I
752 |

w Im/W kg
LVX3000NO4/NDV60

32 3200 100
LVX3000NO4/NDS60 .

5,85

LVX4500NO4/NDV60

39 5000 128
LVX4500NO4/NDS60

Im - svételny vykon svitidla / luminaire light output

LVX 3000 LVX 4500

PRIPOJOVACI KONEKTOR / MAINS
CONNECTOR

ZAJISTENI SPONY / LOCKED
BUCKLE




REGULACE INTERIEROVYCH SVITIDEL

@-----------"-"----------- 1
N '
]
DIM I .
+ Regulace analogovym signalem 1-10V DC ]
- Komunikace po 2 vodicich, zalezi na polarité + a - d N T
« Nesmi byt soubéh napajeciho a ovladaciho vedeni (moznost =4 b DR'1V_'15§VD"‘" %
indukce napéti v ovladacim vedeni) =D 4
« Ovladaci pfistroj napf. OSRAM DIM MCU nebo ABB 2112 U-101 : N T
FEe e 2
N | I ) 4
Qd) : N DRIVER DIM %
|- - 5 v 3
DIM MCU i 4
LN®- +
LN M
DALI ~
+ Regulace digitalnim signalem DALI -
« Komunikace po 2 vodicich, nezélezi na polarité ba DRIVER DALI
« Ovladaci pristroj napt. OSRAM DALI MCU nebo ABB 2117/11 DA
U-500
dadal N
N
® on  DRIVER DALI
Ti DA

DALIT - TOUCH DIM
+ Ovladani tlacitkem - spinanym kontaktem 230V
« Komunikace se svitidlem napétovym impulsem po ovladacim
vodici
+ Vhodné pro ovladani 1 svitidla, pfi ovladani vice svitidel mGze [DA/)
o RO P . o DA/N
dojit ke zméné logiky stmivani nékterych svitidel Push |K DRIVER DALI

®@=zr

button

DALIT - CORRIDOR L3
+ Ovladani pohybovym PIR senzorem - spinanym kontaktem
L1
230V N
« Komunikace se svitidlem napétovym impulsem po ovladacim PE
vodici
+ Vhodné pro ovladani svitidel v mistech s vysokou frekvenci
pohybu - chodby apod

DRIVER DALI

SR 2

« DALI controlling with presence detector L
« easy control line - one wire
- suitable for stairwells, corridors, large storage facilities

DRIVER DALI

8 12

200

MOTION SENSOR DRIVER DALI

88 22

T PEN L1L2L3

PHC - PHASE CUT [,

« Ovladani triakem - fazovym stmivacem N -

- Regulace zménou sinusoidy napéti

+ Komunikace se svitidlem po napajecim fazovém vodici

« Vhodné pro doméci instalace, pro svitidla s max. pfikonem
do 40W

- Ovladaci pfistroj napf. HAGER 85421200

@&G%




MODELOVA RESENi REGULACE OSVETLENI

CHODBA

systém vyhodnocuje pfitomnost osob v prostoru, nefesi se Uroven
denniho svétla

vhodné zejména pro prostory s nedostatkem denniho osvétleni,
bezokenni mistnosti s velkou frekvenci pohybu osob

Soucasti systému:

- Svitidla s DALI drivery

« PIR senzory (bézné dostupné senzory spinajici zatéz 230V)

Zapojeni systému
B
[R]
N
PE ~
op DRIVER DALI
DA
L] =
on DRVER DALI
< ) ° DA
°
° i ~
[— op DRIVER DALI
DA
PEN L1L2L3
MALA KANCELAR

Systém Touch-dim se senzorem

systém vyhodnocuje pfitomnost osob v prostoru a Uroven denniho svétla
moznost manuélniho ovlddani osvétleni tlacitkem

vhodné pro malé kanceldfe — max 4 svitidla

Soucasti systému:

- Svitidla s DALI drivery

+ OSRAM Touch dim senzor LS/PD

- tlacitko

Zapojeni systému

L
1
N
PE— 3
2
'-\ oa DRIVER DALl 2
DA 4|
- o DRIVER DALl 2
DA 4
O -
Touch DIM L —
Sensor

VELKA KANCELAR, MARKET, VYROBNI HALA

Systém OSRAM DALleco

systém vyhodnocuje pfitomnost osob v rliznych ¢astech prostoru a troven
denniho svétla

moznost manuélniho ovlddani tla¢itkem nebo délkovym ovlada¢em

vhodné pro skoly, kancelare, obchody, vyrobni a skladové haly

2-kanalové fizeni

max 32 svitidel (DALi adres)

Soucasti systému:

- Svitidla s DALI drivery

- Ridici jednotka OSRAM DALIleco (MODUS SENZORDALIECO)

« Senzor OSRAM DALleco LS/PD LI

« Senzor OSRAM DALI LS/PD LI

« DALI PB Coupler

- Délkovy ovlada¢

- tlacitko

Zapojeni systému

L
N
ee-efd
5 -
| g
. 2 o s o o ﬁl
A -
Lt c
\E/ :
1 ool ) I
bayLsrPOU

Provozni rezim:

230V

OFF ON
(1)

Light value
A

Time

Il [} \%
DO F1 T Time

Pfi pohybu v prostoru se zvysi Uroven osvétleni na 100% (faze l), po
opusténi prostoru jesté 2 min sviti na 100% (faze Il) a se nasledné béhem
30 sec Urovern osvétleni snizi na 10% (faze lll). Na této urovni osvétleni
setrva do doby, nez se senzor opétovné sepne pohybem v prostoru (faze
V).

Provozni rezim:

Light value
Fixed or
TD max. 1 daylight-controlled
TD min.
! Il I v
Fade-up Time- Fade- ‘ Stand-by ‘ Time
out down

Touch DIM® LS/PD signal

Pfi pohybu v prostoru se zvysi osvétlenost na Urover nastavenou
v senzoru (faze 1), po opusténi prostoru se po dobu 15min drzi stejna
Uroven osvétleni (faze Il) a nasledné se béhem 32 sec Uroven osvétleni
snizi na nastavenou minimalni Groven (faze Ill). Na této Grovni osvétleni
setrvd 5sec a nenastane-li béhem této doby pohyb v prostoru, osvétleni
se vypne (faze IV). Nastaveni urovné osvétleni se provadi pomoci
tlacitka.

Zakladni soucasti systému jsou fidici jednotka OSRAM DALleco a senzor
DALleco LS/PD LI s tlac¢itkem, véechny ostatni soucasti jsou volitelné a

Provozni rezim:

Volitelné 6 prednastavenych pracovnich rezimd (CHODBA / ZASEDACI
MISTNOST / SOCIALNI ZARIZENI / SCHODISTE / KANCELAR / OPEN
OFFICE). Pomoci programéatoru Ize nastavit vlastni provozni rezim.

SENZORDALIECO




DIMMING

@----------"——--"--------- 1
"L‘ !
]
DIM I .
« Control is via an DC voltage signal of 10V to 1V |
« communication line — 2 wires, polarity + and - must not be : N T
confused v 6 DR|1\/_|15§VD|M :23
« controller e.g. OSRAM DIM MCU or ABB 2112 U-101 [ =D 4
]
N 1
. DRIVERDIM 2
¢+ .‘.:b -1V 3
R [ —Lt 4
Qd) i. _ﬁ DRIVER DIM é
DIM MCU [ S
|
LN®- +
+ -
DALI LN
« DALI is a non-proprietary interface standard for dimmable ~
electronic control gears -
« Switching and dimming are handled via the control line DA DRIVER DALI
(2 wires without polarity) DA
« controller e.g.. OSRAM DALI MCU or ABB 2117/11 U-500
dadaL N
M
® on  DRIVER DALI
Ti DA

DALIT - TOUCH DIM

« DALI controlling without controller - just with touch button
« easy control line — one wire

« suitable for home aplications — optimal for single luminaire

®@=zr

Push igA//LS

button y IgA NDRIVER DALI

L3
DALIT - CORRIDOR tf
+ DALI controlling with presence detector N
« easy control line - one wire PE =
- suitable for stairwells, corridors, large storage facilities ~ DRIVER DALI
DA
DA
L] ~
pa DRIVER DALI
b DA
°
°
MOTION SENSOR pa DRIVER DALI
DA
T PEN L1L2L3
PHC - PHASE CUT 16 A
+ Phase cut dimming i
« Communication line = power supply line N -

« suitable for home aplications — optimal for single luminaire
« max luminaire power 40W
« controller e.g. HAGER 85421200




SIMPLE CONTROL

CORRIDOR

system evaluates a human presence in space, does not control a level of
daylight

suitable for areas with little natural light, windowless rooms with high
traffic

Components:
« Luminaires with DALI drivers
« PIR senzors

System configuration:

L3
L2
L
N

PE

DRIVER DAL!

BL 22

DRIVER DAL!

I AR

:

2

g
EEEE

DRIVER DAL!

PEN L1L2L3

SMALL OFFICE

OSRAM Touch-dim with senzor
light and presence detection
Operated via standard switches
Suitable for up to 4 luminaires

Components:

« Luminaires with DALI drivers

« OSRAM Touch dim senzor LS/PD
« Push button

System configuration:

;gz'-

J—o—-

roin =

+, DRVER DALI

4. DRIVER DALI

roin =

p—

Touch DIM
Sensor

OFFICE, SHOP, SMALL PRODUCTION HALL

OSRAM DALleco

Daylight-dependent regulation and presence-dependent control of light

Operation via standard pushbutton or IR remote control

Suitable for Offices, Classrooms, Training rooms, Corridors, Small
production halls

2 channel light control with DALI interface

Suitable for up to 32 electronic control gears

Components:

« Luminaires with DALI drivers

« Control unit OSRAM DALleco (MODUS SENZORDALIECO)
« OSRAM Touch dim senzor LS/PD

« OSRAM DALI LS/PD LI

« DALI PB Coupler

« Remote controller

« Push button
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e
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i o~ -
@ DAL M)
— ] - 0 ;:
- @ DAL ) i PO
- ® Bas) eoitad 4

Functionality:
230V
OFF ON
Time
Light value
A
B
1 I v
Do Al T Time

When moving detected in the area the light level increases to 100%
(stage I). After leaving for 2 min illuminated to 100% (stage Il), and
subsequently during 30 seconds the light level decreases to 10% (phase
II1). At this level illumination remains until the sensor again switch on by
moving in the space (phase V).

Functionality:

Light value
Fixed or
TD max 1 daylight-controlled
TD min.
! I i v
Fade-up Time- ' Fade- Stand-by ! Time
out down

Touch DIM® LS/PD signal

When moving detected in the area the light level increases to a level set
in the sensor (phase |). After leaving for a period of 15 minutes keeping
the same level of illumination (phase Il), and subsequently during 32
seconds the light level decreases to the minimum level (phase Ill). At this
level of illumination remains 5sec and does not occur if during this time
the movement in space, the lighting is switched off (phase IV). Adjusting
the lighting level is done using push button.

System configuration:

The basic system includes a control unit OSRAM DALI and eco DALleco
sensor LS / PD LI with a button, all other components are optional and
extend the capabilities of the system.

Functionality:

Optional 6 preset operating modes (CORRIDOR / MEETING ROOM
/ SANITARY ROOM / STAIRS / OFFICE / OPEN OFFICE). Using the
programmer can be set an individual operating mode.

SENZORDALIECO
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Legenda / Legend

1 [HE T

LED

230V
50 Hz

il Hj £

<19

Prisazené svitidlo -
pfimé osvétleni

Zéavésné svitidlo -
pfimé osvétleni

Vestavné svitidlo
Zéavésné svitidlo -
celoplo3né osvétleni

Stojanové svitidlo -
celoplosné osvétleni

Svételny zdroj LED

Napéti 230V - 50Hz

Elektronicky predfadnik

Stmivatelny elektronicky

prediadnik

Trida izolace Il

Nouzovy zdroj

Cinitel UGR

LED = Nahrazuje zéfivky

A

Kryti IP20

Surface mounted
fitting, direct

Suspension

fitting, direct

Recessed fitting

Suspension fitting

Floor lamp

LED source

Voltage 230V - 50Hz

Electronic ballast

Dimmable electronic

ballast

Class I

Emergency source

UGR Factor

Lamps substitution

Protecction
degree IP 20

Poznamky / Notes
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40000

)

L70B50

50000
L80B50

60000
L70B50

80000
L70B50

Kryti IP43

Kryti IP44

Kryti IP65

Mechanicka
odolnost IK08

Mechanicka
odolnost IK09

Mechanicka
odolnost IK10

Index barevného
podani 70

Index barevného
podani 80

Energetickd
naro¢nost A+

Doba Zivotnosti 40000h

Doba Zivotnosti 50000h

Doba Zivotnosti 60000h

Doba Zivotnosti 80000h

Svitidla s omezenou
teplotou povrchu

Protecction
degree IP 43

Protecction
degree IP 44

Protecction
degree IP 65

Impact protection
IK08

Impact protection
IK09

Impact protection
IK10

Color redering index

Color redering index

Energy efficienty

label A+

Lifetime 40000h

Lifetime 50000h

Lifetime 60000h

Lifetime 80000h

Limited surface
temperature




Obchodni zavod Jino¢any / Sales department Jino¢any
Zizkova 273, 252 25 Jinoéany
Ceska republika / Czech republic
tel.: +420 242 410 237, +420 242 410 238, fax: +420 242 410 248
e-mail: trade@modus.cz

Technicka podpora prodeje / Sales technical support
tel.: +420 242 410 235, fax: +420 242 410 248
e-mail: salesprom@modus.cz

Obchodni zavod Trebic / Sales department Trebi¢
U Kuchynky 966, 674 01 Trebic¢
Ceska republika / Czech republic
tel.: +420 565 651 551, fax: +420 226 015 208
e-mail: prodejtr@modus.cz

Vas dodavatel / Your supplier
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e-mail: modus@modus.cz
www.modus.cz
www.moduslighting.eu

8596099002152



